TEXT/PHOTO @] ™

STUDIOI66
sTupio206

il

oo G
(mmmEmnn)
C<lle [ »)

t\‘ (“ Atgo |

Menedzer dokumentow
Podrecznik operatora

Dokumenty sieciowe To S H I BA



EPA ENErGY STAR ® (MFD)

Amerykanska Agencja ds. Ochrony Srodowiska (EPA) wprowadzita dobrowolny program, tzw. ENERGY STAR w celu promowania
szerokiego i dobrowolnego stosowania energooszczednych technologii, ktére poprawiajg warunki w miejscu pracy, wydajno$¢
produktu i zapobiegajg zanieczyszczeniu srodowiska. Jako partner w programie ENERGY STAR, firma TOSHIBA TEC
CORPORATION zaswiadcza, ze niniejszy model kopiarki spetnia wytyczne programu ENERGY STAR w zakresie zuzycia energii.
Wytyczne ENERGY STAR dla tej klasy kopiarek wymagaja, aby kopiarki zgodne z programem ENERGY STAR byly wyposazone
w funkcje ‘Trybu czuwania’, ktéra automatycznie przetacza kopiarke w tryb czuwania po uptywie pewnego czasu nieaktywnosci.
Kopiarka musi rowniez automatycznie przejs¢ do ‘Trybu oszczedzania energii’ po uptywie pewnego czasu od ostatniego uzycia
urzadzenia. Kopiarka spetnia w szczegdlno$ci nastepujgce wymagania

Tryb oszczedzania energii:
Urzadzenie automatycznie przechodzi do tego trybu po uptywie okreslonego czasu (ustawienie domysine przy wysyice:
15 minut) od ostatniego uzycia. Na wyswietlaczu LED pojawi sie napis ,ALP” (Oszczedzanie energii)

Trybu czuwania:
Urzadzenie automatycznie przechodzi do tego trybu po uptywie okreslonego czasu (ustawienie domys$ine przy wysyice:
30 minut) od ostatniego uzycia. Na wyswietlaczu LED pojawi sie napis ,SLP” (Tryb czuwania)

Wedtug ENERGY STAR przewiduje sie maksymalnie 70 W (w trybie czuwania) jako standardowy pob6r mocy. Pobér mocy
przez to urzadzenie miesci si¢ w podanym zakresie w trybie oszczedzania energii i w trybie czuwania.

Uwaga 1: Czas od ostatniego uzycia urzadzenia do przej$cia w tryb czuwania lub tryb oszczedzania energii mozna zmienic.
Szczego6towe informacje mozna uzyskaé od przedstawiciela serwisu.

Uwaga 2: W trybie czuwania urzadzenie zaczyna sie rozgrzewaé, gdy zostang otrzymane dane wydruku lub po nacisnigeciu
dowolnego przycisku na panelu operatorskim. Po zakonczeniu rozgrzewania urzgdzenie jest w stanie gotowosci
i zaczyna drukowac¢ dane.

Zgodnie z wytycznymi programu EPA Eneragy Star, TOSHIBA zaleca uzywanie nastepujgcego papieru z makulatury.
Papier Great White MultiUse 20

Papier Great White MultiUse 24

Wszelkie pytania dotyczgce uzywania papieru z makulatury lub zalecanych rodzajéw papieru z makulatury nalezy kierowac¢
do autoryzowanego sprzedawcy firmy TOSHIBA.

ENERGY STAR jest znakiem towarowym zarejestrowanym w USA.



Informacja dla uzytkownikéw

Po wybraniu odpowiedniego miejsca do instalacji urzadzenia e-STUDIO166/206 nie nalezy go zmienia¢. Nalezy
unika¢ skrajnych temperatur, pytu, wibracji i bezposredniego Swiatta stonecznego. Nalezy zapewni¢ rowniez
odpowiednig wentylacje, poniewaz kopiarka emituje niewielkg ilo§¢ ozonu.

Tylko UE

Ostrzezenie:
Produkt klasy A. W warunkach domowych produkt moze wywotywac¢ zaktécenia radiowe, a w takim przypadku
uzytkownik moze by¢ zobowigzany do zastosowania odpowiednich $rodkéw zapobiegawczych.

Warunki pracy

Z punktu widzenia EMC (kompatybilnosci elektromagnetycznej), uzywanie tego produktu jest ograniczone

w nastepujgcych warunkach:

« $rodowiska medyczne: Produkt nie jest zatwierdzony jako produkt medyczny wedtug Dyrektywy w sprawie
produktéw medycznych: 93/42/EWG.

*  Warunki domowe np. w prywatnym salonie z odbiornikiem TV / radiowym w poblizu), poniewaz urzgdzenie jest
produktem klasy A EMC. W warunkach domowych produkt moze wywotywac zakiocenia radiowe, a w takim
przypadku uzytkownik moze by¢ zobowigzany do zastosowania odpowiednich $rodkéw zapobiegawczych!

Firma TOSHIBA TEC nie odpowiada za zadne skutki wynikajace z uzywania niniejszego produktu
w ograniczonych warunkach.

Uzywanie tego produktu w warunkach ograniczonych moze powodowac zaktécenia elektromagnetyczne w innych
urzadzeniach i maszynach znajdujgcych sie w poblizu. Moze to skutkowa¢ nieprawidtowym dziataniem, w tym
utratg danych / btednymi danymi w tym produkcie lub innych urzadzeniach / maszynach dotknietych zaktbceniami
elektromagnetycznymi.

Oprécz tego, zuwagi na ogolne bezpieczenstwo, zabrania sie uzywania tego produktu w warunkach
wystepowania atmosfer wybuchowych.

Zgodnos¢ CE

Niniejszy produkt jest oznaczony znakiem CE zgodnie z postanowieniami Dyrektyw Europejskich, tj. Dyrektywy
w sprawie niskich napigé: 73/23/EWG i Dyrektywy w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej 89/336/EWG
dotyczacych tego produktu i akcesoridéw elektrycznych.

Za oznaczenie CE odpowiada TOSHIBA TEC GERMANY IMAGING SYSTEMS GmbH, Carl-Schurz-Str. 7, 41460
Neuss, Niemcy, tel. +49-(0)-2131-1245-0. Aby otrzymacé kopie wtasciwej deklaracji zgodnosci CE nalezy sie
skontaktowac przedstawicielem handlowym lub firmg TOSHIBA TEC.

Tylko Niemcy

Informacje o poziomie hatasu urzadzenia
Rozporzadzenie 3. GPSGV: Maksymalny poziom ci$nienia akustycznego jest nie wiekszy niz 70 dB(A) zgodnie
zENISO 7779

Informacja dla uzytkownikow 1



Informacja dla uzytkownikéw

Niniejsza informacja dotyczy wytacznie panstw cztonkowskich UE.

Produkt jest oznaczony zgodnie z wymaganiami dyrektywy UE 2002/96/EC. (Dyrektywa
w sprawie zuzytego sprzetu elektrotechnicznego i elektronicznego - WEEE)

Uzyty symbol oznacza, ze tego produktu nie wolno usuwa¢ w postaci nieposegregowanych odpadéw
komunalnych i nalezy go poddac¢ osobnej utylizacji. Dbajac o prawidtowe usunigcie produktu przyczyniasz sie
do zapobiegania potencjalnym negatywnym skutkom dla $rodowiska i zdrowia ludzi, ktére w przeciwnym razie
mogtyby powstaé przez nieprawidtowe postepowanie z odpadami z tego produktu.

Szczegotowe informacje o zwrocie i recyklingu tego produktu mozna uzyskaé od dostawcy, od ktérego produkt

zostat nabyty.

2 Informacja dla uzytkownikéw



Organizacja podrecznikow

Dziekujemy za zakup wielofunkcyjnego systemu cyfrowego TOSHIBA e-STUDIO166/206. Aby utatwic
obstuge urzgdzenia, dostarczyliSmy ponizsze podreczniki. Wybierz i przeczytaj podrecznik najlepiej
odpowiadajgcy Twoim potrzebom.

Podrecznik operatora — funkcje kopiowania

W tym podreczniku opisano podstawowe czynnosci, dotyczace gtéwnie funkcji
kopiowania za pomocg tego urzadzenia. Przeczytaj je, zanim zaczniesz korzystac
z urzadzenia.

Podrecznik operatora — TOSHIBA VIEWER (PDF)

Podrecznik zawiera instrukcje obstugi dotgczonej aplikacji TOSHIBA Viewer,
oraz opisuje, jak drukowa¢ dane zinnych aplikacji systemu Windows do tego
urzgdzenia.

Czytanie podrecznikéw w formacie PDF

Aby méc czytac i drukowac ten podrecznik operatora w formacie PDF, zainstaluj w komputerze PC program
Adobe Reader lub Adobe Acrobat Reader. Jesli nie masz zainstalowanego programu Adobe Reader
lub Adobe Acrobat Reader, pobierz go z witryny internetowej firmy Adobe Systems Incorporated.

Organizacja podrecznikow 3



Przed przeczytaniem tego podrecznika

W tym podreczniku operatora opisano:

» jak korzystac z tego urzadzenia;

» jak wykonywac przeglady i konserwacje tego urzadzenia;

* jak rozwigzywac problemy mechaniczne i dotyczgce kopiowania

Srodki ostroznosci opisane w tym podreczniku

Aby moc bezpiecznie i prawidtowo uzywacé tego urzgdzenia, w niniejszym podreczniku operatora
podano $rodki ostroznosci podzielone na trzy poziomy wskazane ponizej.
Upewnij sie, ze w petni rozumiesz znaczenie i wazno$c¢ tych punktéw przed przeczytaniem podrecznika.

Oznacza potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktéra — jesli sie jej nie uniknie —

Ostrzezenie moze spowodowac $mieré, powazne obrazenia lub znaczne szkody, albo pozar
w urzgdzenia lub przedmiotéw w jego poblizu.

Oznacza potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktéra — jesli sie jej nie uniknie —
m moze spowodowac drobne lub umiarkowane obrazenia, czesciowe uszkodzenie
urzadzenia lub przedmiotéw w jego poblizu, albo utrate danych.

Oznacza procedure, ktorej nalezy przestrzegac, aby zapewni¢ optymalne dziatanie

m urzgdzenia i bezproblemowe kopiowanie.

Oprocz tego, w podreczniku oznaczono réwniez ponizszymi symbolami informacje, ktére mogg byc¢
przydatne podczas uzywania urzadzenia:

W Wskazuje praktyczne informacje, przydatne podczas obstugi urzgdzenia.

m Wskazuje strony z informacjami zwigzanymi z wykonywang czynnoscig.
Przeczytaj te strony odpowiednio do potrzeb.

4
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Opis oryginatu/kierunku papieru

Papier lub oryginaty w formacie A4 mozna umieszcza¢ w kierunku pionowym ipoziomym. W tym

podreczniku do rozmiaru papieru lub rozmiaru oryginalu umieszczanego poziomi dodawane jest
oznaczenie ,-R”.

Na przyktad oryginat w rozmiarze A4 na szybie ekspozycyjnej
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Umieszczony pionowo: A4 Umieszczony poziomo: A4-R

Papier lub oryginaty w formacie A3 lub B4 mozna umieszczaé tylko poziomo, dlatego oznaczenie ,-R”
nie jest dodawane.

Znaki towarowe

Microsoft i Windows sg znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych

i innych krajach.

* Adobe, Adobe Acrobat, Adobe Reader i Adobe Acrobat Reader sg znakami towarowymi firmy Adobe
Systems Incorporated.

Inne nazwy firm lub produktéw wymienione w tym podreczniku moga by¢ nazwg handlowg
lub znakiem handlowym dane;j firmy.

© 2005 TOSHIBA TEC CORPORATION Wszelkie prawa zastrzezone

Zgodnie zprzepisami o prawie autorskim, zabrania sie kopiowania niniejszego podrecznika
w jakiejkolwiek formie bez uzyskania uprzedniego pisemnego pozwolenia ze strony firmy TOSHIBA
TEC CORPORATION. Wykorzystania informacji zawartych w niniejszej publikacji nie dotyczy
odpowiedzialno$¢ z tytutu ochrony patentowe;j.

Przed przeczytaniem tego podrecznika 5
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Jakosé TOSHIBA nie ma sobie rownych

Zalecane pojemniki z tonerem

Aby zapewni¢ uzyska¢ optymalng jako$¢ druku, zalecamy uzywanie pojemnikow z tonerem firmy
TOSHIBA.

1 g91-];11:7: W ORIGINAL& GENUINE TOSHIBA TONER

@ SHAKE WELL BEFORE USING.

® AGITER AVANT EMPLOL.
T-1640E :me BENE Heulgweuusn. )
NET 6759 ® SACUDIR BIEN ANTES DE USER,

@ DO NOT TOUCH THE METAL CONTACT
ON THE CIRCLIT

FOR o-STUDID163/85/203/205 @ i PAS TOLCHER LAPIECE METALLIOUE
COMPONENTS: muasmm_um.lm
P & R
[EN EL TABLERO DE CIRCUITOS.
S

MAATIN EGLISE TH372 NELIVILLE LES CVEPPE HERGERTHLLT W PIAMTRIGY
TEL 3502 86.08. 7000 HICHD B PIVMCSATHTTO 1 TV, el

Uzywajac pojemnika z tonerem zalecanego przez firme TOSHIBA, mozna korzysta¢ z dwéch funkgciji
kontrolnych urzadzenia:

Funkcja wykrywania pojemnika z tonerem:
Funkcja sprawdza, czy pojemnik z tonerem jest prawidtowo zainstalowany i alarmuje, jesli tak nie jest.

Funkcja sprawdzania ilo$ci toneru:
Ta funkcja informuje, Zze toner wyczerpuje sie.

Wszystkie funkcje kopiowania lub drukowania sg dostepne, nawet jesli uzyto pojemnika z tonerem
innego niz zalecany. Jednak w takim przypadku urzadzenie nie potrafi wykryé, czy pojemnik z tonerem
jest zainstalowany i dlatego lampka toneru Swieci sie nawet wtedy, gdy pojemnik z tonerem jest
zainstalowany prawidiowo. Nie mozna réwniez korzysta¢ z funkcji informowania o poziomie toneru.

Jesli uzywasz pojemnika z tonerem innego niz zalecany, a przeszkadza ci ta lampka, skontaktuj sie

z przedstawicielem serwisu Technik serwisu wylaczy funkcje wykrywania pojemnika z tonerem, ktéra
jest domysinie wigczona. Pamietaj, ze po wylaczeniu tej funkcji dwie wyzej wymienione funkcje nie bedg
dostepne, nawet jesli zostanie zatadowany zalecany pojemnik z tonerem.

Jakos¢ TOSHIBA nie ma sobie réwnych 11



Materialy eksploatacyjne / czesci

Toner

Niezawodnos¢
Oryginalne materiaty eksploatacyjne TOSHIBA poddawane sg surowej kontroli jakosci, dlatego kazdy
materiat eksploatacyjny gwarantuje optymalng wydajnosé.

Wysoka wydajnos¢
Oryginalne materiaty eksploatacyjne TOSHIBA sg produkowane z myslg o sprostaniu wymaganiom
naszego konkurencyjnego Swiata i umozliwieniu szybkiego wykonywania kopii, kiedy sg potrzebne.

Stabilna jako$¢ obrazu
Oryginalne materiaty eksploatacyjne TOSHIBA zapewniajg spojng i stabilng jako$¢ obrazu.

Wysoka jakos¢

Oryginalne materiaty eksploatacyjne TOSHIBA sg zaprojektowane z myslg o utrzymaniu sprawnosci
urzadzenia i wszystkich jego czesci. Ograniczenie zuzycia urzadzenia jest mozliwe dzieki doktadnej
znajomosci charakterystyki urzgdzern TOSHIBA, ktéra gwarantuje najwyzszg jako$c¢.

Stabilno$¢ urzadzenia

Firma TOSHIBA od poczatku tworzy materiaty eksploatacyjne dopasowane do urzadzen. Gdy jest
projektowana nowa maszyna, przygotowywany jest rbwniez nowy toner specjalnie do tej maszyny.
Uzywajac oryginalnych materiatow eksploatacyjnych TOSHIBA z urzadzeniami TOSHIBA, masz
gwarancje optymalnej wydajnosci.

Optymalna jakos¢é obrazu

Toner firmy TOSHIBA jest produkowany z materiatéw najwyzszej jakosci w precyzyjnie kontrolowanych
warunkach, co daje gwarancje uzyskiwania z urzadzen TOSHIBA wyraznych odbitek o najwyzszej
jakosci.

Oszczednos¢é

Oryginalny TOSHIBA zapewnia oszczedno$é. Podczas powielania uzywana jest wiasciwa ilos¢ toneru,
dzieki czemu urzgdzenie moze dziata¢ do momentu zuzycia catego toneru. Dzigki temu mozna w petni
wykorzysta¢ kazdy pojemnik z tonerem.

Harmonijna ochrona srodowiska

Oryginalny toner firmy TOSHIBA jest produkowany z uwzglednieniem ochrony srodowiska. W trosce o
Matke Ziemie uzywamy wyttaczanych lub plastikowych etykiet, dzigki czemu nasze pojemniki z tonerem
mozna poddawac petnemu recyklingowi. Oprocz tego zredukowali$my poziomy pytu i ozonu,
zapewniajac lepszy komfort pracy.

Przyjazny dla uzytkownika
Przed zatwierdzeniem naszych toneréw do sprzedazy testujemy je, aby mie¢ pewnos¢, ze spetniajg
one najwyzsze standardy ochrony zdrowia. Dzigki temu mozna uzywac tonerow bez obaw.

Informacje ogdlne

Zalety serwisu i pomocy technicznej

Technicy serwisowi firmy TOSHIBA majg kwalifikacje, dzigki ktorym Twoje urzadzenia beda pracowac
optymalnie. Aby mie¢ gwarancje spodjnej jakosci kopii, korzystaj zustug autoryzowanego serwisu firmy
TOSHIBA, ktory bedzie wykonywac przeglady i okresowg konserwacje Twoich urzadzen.

12 Jakos¢ TOSHIBA nie ma sobie réwnych



Funkcje e-STUDIO166/206

Zajmujace niewiele miejsca urzgdzenie e-STUDIO166/206 wykonuje czarno-biate kopie. Szybkos¢
kopiowania w e-STUDIO166 wynosi 16 kopii na minute' aw e-STUDIO206 — 20 kopii na minute*'.
Oba urzgdzenia mogq dziata¢ jako drukarka po podfaczeniu do komputera PC kablem USB. 2

Lekkie i niewielkie urzadzenie z akcentem na podstawowe funkcje

» Tace odbiorczg umieszczono po wewnetrznej stronie urzadzenia, dzieki czemu zajmuje ona mozliwie
jak najmniej miejsca.

 Jego wage ograniczono do okoto 31,8 kg.*

* Funkcjonalnos¢ panelu operatorskiego zostata poprawiona dzigki wiekszym przyciskom.

* Mozna uzywac wigkszej liczby formatéw, od A3 do A5-R.

+ Skale kopiowanych obrazéw mozna zmienia¢ od 25% do 200%.

*  Wprowadzono tryb automatycznego poziomu nasycenia, ktdéry wykrywa nasycenie oryginatu
i automatycznie dobiera odpowiednie nasycenie dla kopii obrazu.

» Standardowo instalowany podajnik boczny umozliwia kopiowanie na ré6znych nosnikach, takich jak
folie do przezroczy.

» Standardowo mozliwe jest skanowanie danych za pomoca sterownika TWAIN.

Funkcje rozszerzone o wiele opcji

* Automatyczny podajnik dokumentow (ADF) oszczedza duzo czasu, gdy trzeba skopiowac¢ ogromne
ilosci oryginatow.

» Dodatkowy podajnik papieru (PFU) uzupetnia urzgdzenie o dodatkowg kasete.

* Elektroniczne sortowanie* zrealizowano dzigki rozszerzeniu pamigci.

Ekologiczna, energooszczedna konstrukcja

* Wprowadzono system recyklingu toneru, dzieki czemu nie powstaje zuzyty toner.

» Czas nagrzewania skrécono do okoto 25 sekund.

»  Woprowadzono tryb energooszczedny, redukujgcy zuzycie energii elektrycznej przez obnizenie
temperatury zespotu utrwalajgcego, gdy urzadzenie nie jest uzywane.

»  Wprowadzono tryb czuwania, ktory utrzymuje mozliwie jak najnizsze zuzycie energii, jezeli
urzgdzenie nie jest uzywane przez okre$lony czas.

*1 Te predkosci sg osiggane w trybie bez sortowania, gdy oryginaty A4 umieszczone w orientacji
pionowej sg kopiowane w sposob ciagty inie jest uzywany automatyczny podajnik dokumentow
(opcja).

*2 Jezeli urzadzenie jest uzywane jako drukarka, nalezy zainstalowa¢ w komputerze PC dotgczone
oprogramowanie.

*3 Waga samego urzadzenia (bez opcji).

*4 Sortowanie elektroniczne umozliwia wyprowadzanie i sortowanie kopii w takiej samej kolejnosci
stron, jak w kazdym komplecie oryginatu.

Funkcje e-STUDIO166/206 13



Ogolne srodki ostroznosci

Podczas instalacji i przenoszenia

Ostrzezenie

To urzgdzenie wymaga zasilania elektrycznego o napieciu 220 do 240 V AC, natezeniu 8 A

i czestotliwosci 50/60 Hz. W przypadku wersji 100 V dla Arabii Saudyjskiej wymagane jest zasilanie
elektryczne 127 V AC, 12 A 50/60 Hz.

Nie uzywac zasilania o napieciu innym niz podane.

Unika¢ wielu podtgczen do tego samego gniazdka. Moze to spowodowac pozar lub porazenie
pradem elektrycznym. Jezeli trzeba zwigkszy¢ liczbe gniazdek, nalezy wezwac elektryka.

Zawsze podigczaé urzadzenie do gniazdka z uziemieniem, aby unikngé zagrozenia pozarem

lub porazeniem elektrycznym w przypadku zwarcia. Wiecej informacji na ten temat mozna uzyskac
u przedstawiciela serwisu. Uzywac¢ uziemionego gniazdka $ciennego podtgczonego do przewodu
tréjzytowego.

Jezeli uzywana jest wtyczka z dwoma bolcami, urzadzenie nalezy uziemi¢. Nigdy nie uziemiaé
urzgdzenia przez podtgczenie do rury z gazem, wodg, ani innego przedmiotu, ktory nie jest
odpowiedni do tego celu.

Solidnie podtgczy¢ kabel do gniazdka. Jesli nie bedzie wetkniety prawidtowo, moze sie nagrzac

i wywotaé pozar lub porazi¢ pradem elektrycznym.

Nie uszkadzaé, nie przerywac i nie prébowac naprawia¢ przewodu zasilajgcego. Z przewodem
zasilajgcym nie nalezy robi¢ nastepujacych rzeczy:

— skrecad;

— zginag;

— rozciggac;

— stawia¢ na nim zadnych przedmiotow;

— nagrzewac;

— umieszczac w poblizu kaloryferéw i innych zrédet ciepta.

Moze to spowodowac¢ pozar lub porazenie pradem elektrycznym. Jesli przewdd zasilajacy

jest uszkodzony, nalezy sie skontaktowac z przedstawicielem serwisu.

Wyjmujgc wtyczke z gniazdka, nie nalezy ciggna¢ za kabel. Wyjmujac wtyczke z gniazdka, nalezy
ja przytrzymywac. W przypadku pociggniecia za kabel, moze dojs¢ do rozerwania przewodow,

co moze wywotac pozar lub porazenie elektryczne.

Nalezy sie upewnic, czy otwory wentylacyjne urzadzenia nie sg zablokowane.

Zbyt wysoka temperatura w urzadzeniu grozi pozarem.

Nie nalezy instalowac urzadzenia samodzielnie, ani nie przenosi¢ po zainstalowaniu. Moze

to spowodowac porazenie prgdem elektrycznym lub doprowadzi¢ do powaznych obrazen.
Instalowanie i przenoszenie urzadzenia nalezy powierzy¢ serwisowi.

Wtyczke z gniazdka nalezy wyjmowac czesciej niz raz do roku, aby wyczy$ci¢ wtyki i ich sgsiedztwo.
Zbierajacy sie kurz i pyt moze wywotac pozar spowodowany temperaturg wytwarzang przez uptyw
pradu.
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Ostroznie

Nalezy unika¢ umieszczania urzadzenia w miejscu nieodpowiednim ze wzgledu na ciezar urzadzenia
Nalezy sie réwniez upewni¢, czy podtoze jest rowne.
Przewrécenie urzadzenia grozi powaznymi obrazeniami. Waga urzadzenia: okofo 31,8 kg.

Inne uwagi

Gniazdko elektryczne powinno sie znajdowac¢ w poblizu urzgdzenia i powinno by¢ tatwo dostepne.

Wokét urzadzenia nalezy zapewni¢ wystarczajgce miejsce do fatwej wymiany czesci, konserwaciji
i usuwania zacie¢ papieru.

Jezeli miejsce jest ograniczone, niektére czynnosci, takie jak uzywanie podajnika bocznego, bedg
utrudnione. Moze réwniez dojs¢ do awarii urzadzenia.

Aby zapewni¢ optymalng prace urzadzenia, nalezy zostawi¢ przynajmniej 80 cm wolnego miejsca
z prawej strony i 10 cm z lewej strony i z tytu.

Przewod zasilajgcy nalezy utozy¢ bezpiecznie, aby nikt sie o niego nie potknat.

Niekorzystne warunki otoczenia mogg mie¢ wptyw na bezpieczenstwo pracy i wydajnos¢ urzgdzenia.

Moze réwniez dojs¢ do awarii urzadzenia.

— Unika¢ miejsc w poblizu okien lub narazonych na bezposrednie $wiatto stoneczne.
— Unika¢ miejsc o duzych wahaniach temperatury.

— Unika¢ nadmiernego zapylenia.

— Unika¢ miejsc narazonych na wibracje.

Umozliwi¢ swobodny przeptyw powietrza i zadba¢ o wentylacje.

Przy niedostatecznej wentylacji bedzie sie nasila¢ nieprzyjemny zapach ozonu.

Ogolne Srodki ostroznosci
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Podczas uzywania urzadzenia

Ostrzezenie

Nie umieszczaé metalowych przedmiotow ani pojemnikéw z ptynami (wazonéw z kwiatami, filizanek
kawy itp.) na — lub w poblizu urzgdzenia. Spinacze biurowe i zszywki trzyma¢ z dala od otworu
wentylacyjnego. Moze to spowodowacé pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

Jezeli urzgdzenie nadmiernie sie rozgrzeje, wydobywa sie z niego dym, dziwny zapach lub dzwieki,
wykonaj nastepujgce czynnosci.

WYLACZ zasilanie i wyjmij wtyczke z gniazdka, a nastepnie skontaktuj sie z przedstawicielem
serwisu.

Jezeli urzgdzenie nie bedzie uzywane przez dtuzej niz miesigc, na ten czas ze wzgledow
bezpieczenstwa wyjmij wtyczke z gniazdka.

Awaria izolacji moze spowodowac pozar lub porazenie pragdem elektrycznym.

Ostroznie

Na szybie ekspozycyjnej nie umieszczaj ciezkich przedmiotéw (wazacych 4 kg lub wiecej) i nie
naciskaj jej uzywajac sity. Rozbicie szyby moze spowodowaé obrazenia.

Na urzadzeniu nie umieszczaj cigzkich przedmiotdéw (wazacych 4 kg lub wigcej). Upadek przedmiotu
moze spowodowaé obrazenia.

Uwazaj, aby nie przycig¢ palcow podczas zamykania kasety. Moze to spowodowaé obrazenia.

Nie odtgczaj ani nie poditgczaj wtyczki mokrymi rekami, poniewaz grozi to porazeniem elektrycznym.
Nie dotykaj zespotu utrwalajgcego, ani metalowych czesci wokot niego. Poniewaz sg one silnie
rozgrzane, grozi to poparzeniem, a wstrzas mogtby doprowadzi¢ do dodatkowych obrazen rak

w urzadzeniu.

Uwazaj, aby nie przycigé¢ palcow miedzy urzgdzeniem i boczng obudowg. Moze to spowodowac
obrazenia.

Nie dotykaj powierzchni bebna swiattoczutego ani elektrody transferowej. Moze to spowodowac
problemy z powielaniem obrazu.

Nie dotykaj zawiasu (= elementu tgczacego) z tytu automatycznego podajnika dokumentéw (opcja).
Grozi to pochwyceniem i zranieniem palcow podczas otwierania lub zamykania automatycznego
podajnika dokumentéw (opcja).

16
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Pozycja etykiety certyfikatu itp.

Etykieta z objasnieniem

CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

LASER KLASSE 1
PRODUGTO OE LASER DE CLASE 1

ORI L—-TR
i

Etykieta identyfikacyjna

TOBHIRA
MULTIFUNCTICNAL DIGITAL SYSTEMS

o s iidied
HO.

Etykieta ostrzegawcza

M- FZ ATz b ER LAY = b&mﬂ:é! KPR T B ENEC
TEEF2AS0OTHAL —F—AMOTNEY. —u'-d)lélli .

38 WVISIBLE LASER RACIATION WHEN OPTICAL UNIT OPEN
REMONED AND INTERLOGK RECT

'OR DALRA LINIT DEFEATED, AVOID DI
EXPOBLIRE TO BEAM.
VORS| ~HLASSE DANGER-CILASSE 9P RAYON LASER
UM etk 25 INVISIBLE LORSQUE LE

ABDECWUNG GEDFFNET 3T " LE TAMBOLUR RETIRE ET LE

—, HORB O
ENTHERNTUNDDE .~ ™.  LEXPOSTION DIRECTE AL RAYOHN.
VERREGELUNG ", PELIGRO-RADWGION INVISBLE OF
i Y CLASE 38 CLANDO LA DNIDAD
- CA EBTA ABIFRTA O LA UNMDAD

Ostrzezenie o miejscu o wysokiej temperaturze
(otwory wentylacyjne)

Ostrzezenie o miejscu o wysokiej temperaturze
(zespot utrwalajacy)
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Inne uwagi

» Nie wylgczaj zasilania, jezeli zablokowany papier pozostaje w urzadzeniu. Moze to spowodowac
awarie przy nastepnym wigczeniu gtbwnego zasilania.

» Pamietaj, aby wytgczy¢ zasilanie, wychodzac z biura lub w przypadku awarii zasilania.

» Zachowaj ostroznos¢, poniewaz obszar wyjscia papieru i papier zaraz po wyprowadzeniu jest
goracy.

* Na tacy odbiorczej nie umieszcza¢ niczego innego, oprécz papieru. Moze to spowodowaé
zaktécenia w dziataniu urzadzenia i doprowadzi¢ do awarii.

Podczas konserwacji lub przegladu

Ostrzezenie

» Nigdy nie podejmuj prob naprawiania, demontazu lub modyfikowania urzadzenia. Moze to
spowodowac pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

Aby wykona¢ konserwacje lub naprawe wewnetrznych elementdéw urzadzenia zawsze wzywaj
pracownika serwisu.

» Dbaj o czystos¢ wtyczki i gniazdka elektrycznego. Zapobiegaj gromadzeniu si¢ na nich pytu i kurzu.
Moze to wywotaé¢ pozar lub porazenie elektryczne spowodowane temperaturg wytwarzang przez
uptyw pradu.

» Nie dopusc¢ do tego, aby ptyny takie jak woda lub olej dostawaty sie do systemu podczas sprzgtania
podtogi. Moze to spowodowac pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

Inne uwagi

Nie uzywac rozpuszczalnikow, rozcienczalnikéw i alkoholu do czyszczenia powierzchni urzadzenia.
— Powierzchnia moze ulec znieksztatceniu lub odbarwieniu.
— Uzywajgc do czyszczenia nasgczanych Sciereczek, nalezy zwrdci¢ uwage na wszelkie
ostrzezenia.

Postepowanie z materialami eksploatacyjnymi

Ostrzezenie

* Nigdy nie prébuj pali¢ pojemnikéw z tonerem. Moze to spowodowaé wybuch. Nie wyrzucaj zuzytych
pojemnikoéw z tonerem. Skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu.

18  Ogodblne srodki ostroznoéci



Wazna informacja prawna

Ponizsza informacja okresla wytaczenia iograniczenia odpowiedzialnosci firmy TOSHIBA TEC
CORPORATION (w tym jej pracownikéw, przedstawicieli i podwykonawcéw) wobec kazdego nabywcy
i uzytkownika (dalej zwanego ,Uzytkownikiem”) urzadzenia e-STUDIO166/206, facznie z jego
akcesoriami, opcjami i dotgczonym oprogramowaniem (dalej zwanego ,Produktem”).

1.

Wytgczenia i ograniczenia odpowiedzialnosci o ktérych mowa w niniejszej informacji obowigzujg

w petnym, prawnie dopuszczalnym zakresie. W celu uniknigcia watpliwosci, zadne postanowienie
niniejszego ograniczenia nie wyfgcza ani nie ogranicza odpowiedzialnosci firmy TOSHIBA TEC
CORPORATION za $mier¢ lub uszkodzenie ciata spowodowane przez zaniedbanie po stronie firmy
TOSHIBA TEC CORPORATION lub rozmys$ine wprowadzenie w btad przez firme TOSHIBA TEC
CORPORATION.

Wszelkie gwarancje, warunki i inne zasady wynikajgce z prawa zostajg wytgczone w najpetniejszym
prawnie dopuszczalnie zakresie. Nie udziela sie zadnych domniemanych gwarangciji i nie obowigzujg
one w odniesieniu do produktow.

Firma TOSHIBA TEC CORPORATION nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne straty, koszty,
wydatki, roszczenia lub odszkodowania wynikajgce z dowolnej przyczyny wymienionej ponizej:

(a) uzywania lub postepowania z produktem w sposéb inny niz zgodnie z instrukcjami, w tym
miedzy innymi z podrecznikiem operatora, instrukcjg obstugi, i/lub nieprawidtowego badz
nieuwaznego uzywania Produktow;

(b) z dowolnej przyczyny uniemozliwiajgcej dziatanie produktu, wynikajgcej z — lub zawinione;j
przez czyny, zaniedbania, zdarzenia lub wypadki bedace poza rozsgdng kontrolg firmy TOSHIBA
TEC CORPORATION, w tym miedzy innymi wypadki losowe, wojne, zamieszki, rozruchy, ztosliwe
lub rozmys$ine uszkodzenie, pozar, powddz, burze, klgske zywiotowg, trzesienia ziemi,
nieprawidtowe napiecie lub inne katastrofy;

(c) rozbudowywania, modyfikacji, demontazu, transportu lub naprawy przez osoby inne niz
technicy serwisowi autoryzowani przez firme TOSHIBA TEC CORPORATION; albo

(d) uzywania papieru, materiatow eksploatacyjnych lub czesci innych niz zalecane przez firme
TOSHIBA TEC CORPORATION.

Z zastrzezeniem akapitu 1, firma TOSHIBA TEC CORPORATION nie ponosi odpowiedzialnosci
wobec Klienta za:

(a) utrate zyskow; utrate sprzedazy Ilub obrotéw; utrate lub uszczerbek reputacji; straty
produkcyjne; utrate oczekiwanych oszczednosci; utrate wartosci firmy lub mozliwosci
biznesowych; utrate klientdéw; strate lub utrate mozliwosci uzywania oprogramowania lub danych;
straty wynikajgce z — lub w zwigzku z kontraktem; albo

(b) zadne straty lub szkody szczegolne, przypadkowe, wtérne lub posrednie, koszty, wydatki,
straty finansowe lub roszczenia o odszkodowanie za szkody wtoérne;

jakiekolwiek i w jakikolwiek spos6b spowodowane, wynikajace z lub w zwigzku z Produktem,
uzywaniem lub postepowaniem z Produktem, nawet jesli firma TOSHIBA TEC CORPORATION
zostata poinformowana o mozliwosci wystgpienia takich szkod.

Firma TOSHIBA TEC CORPORATION nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za zadne straty,
szkody, koszty, wydatki, roszczenie ani odszkodowania wynikajgce z jakiejkolwiek nieumiejetnosci
uzywania (w tym miedzy innymi awarii, zawieszenia, infekcji wirusowej lub innych problemoéw)
wynikajacej z uzywania Produktu ze sprzetem, towarem lub oprogramowaniem, ktérego firma
TOSHIBA TEC CORPORATION nie dostarczyta posrednio ani bezposrednio.

Wazna informacja prawna 19
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PRZYGOTOWANIE

W tym rozdziale opisano, co trzeba wiedzie¢ przed rozpoczegciem uzywania tego urzgdzenia, w tym miedzy innymi,
jak wigcza¢ zasilanie i jak tadowac papier do kopiowania.

Opis poszczegolnych elementow ... 22
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Strona lewa / Strona WEWNEIIZNEG ........c.eeiiiiiiiiiii e 23
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Oszczedzanie energii, gdy urzgdzenie nie jest uzywane - Tryb oszczedzania energii - .................... 29

Przygotowanie 2 - Ladowanie papieru do kopiowania ..........cccceeeermmmmmmmemceeeennnns 30
Akceptowane rodzaje NOSNIKOW. ........coiuuii ittt ettt e et e eneeeseneas 30
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Przygotowanie 3 - Rejestrowanie rozmiaru zaladowanego papieru .................... 36
Rejestrowanie rozmiaru standardowego (A3, A4, A4-R, A5-R, B4) ..o 36

Rejestrowanie innych rozmiarow standardowyCh ..............cooiiiiiiiiiiiiiiee e 37



Opis poszczegdélnych elementéw

Przéd / prawa strona

. Pokrywa szyby ekspozycyjnej (standard, KA-1640PC)

Potéz oryginat na szybie ekspozycyjnej i rozpocznij kopiowanie z zamknietg pokrywa.

. Automatyczny podajnik dokumentow (opcja, MR-2017)

Stos oryginatéw wtozony do podajnika jest skanowany po jednej kartce. Maksymalnie mozna wtozy¢
100 arkuszy (lub stos o wysokosci 16 mm) naraz.
(Maksymalna liczba arkuszy moze sie r6zni¢ zaleznie od rodzaju no$nika oryginatow.)

= Str. 46 ,Ladowanie oryginatow do automatycznego podajnika dokumentéw (opcja)”

= Str. 82 ,Zaciecia papieru w automatycznym podajniku dokumentéw (opcja)”

. Kieszen na Podrecznik operatora (z tytu)

Nalezy w niej trzyma¢ podrecznik operatora.

. Pokrywa boczna

. Podajnik boczny

Stuzy do wykonywania kopii na specjalnych nosnikach, takich jak folie do przezroczy lub kalka
kre$larska.

= Str. 50 ,Uzywanie podajnika bocznego”

= Str. 84 ,Zaciecia papieru w podajniku bocznym”

. Pokrywa podawania papieru (w dodatkowym podajniku papieru (opcja))

. Wskaznik rozmiaru papieru

. Dodatkowy podajnik papieru (opcja, MY-1027)

Zespot ten uzupetnia urzadzenie o dodatkowg kasete na papier. Maksymalnie mozna zatadowac¢ 250
arkuszy zwyktego papieru naraz.
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9. Kaseta
Maksymalnie mozna zatadowaé 250 arkuszy zwyklego papieru naraz.

10. Pokrywa przednia
Otworz te pokrywe, aby wymieni¢ pojemnik z tonerem. Str. 90 ,Wymiana pojemnika z tonerem”

Strona lewa / strona wewnetrzna
11

4

1. Szyba ekspozycyjna
Stuzy do kopiowania tréjwymiarowych oryginatdéw, oryginatow w formie ksigzkowej i specjalnych
nosnikéw, takich jak folie do przezroczy lub kalka kre$larska, a takze zwyktego papieru.
Str. 42 ,Umieszczanie oryginatéw”

2. Panel operatorski
Stuzy do sterowania kopiowaniem, wprowadzania liczby kopii lub wprowadzania innych
funkgiji.
= Str. 25 ,Panel operatorski”

3. Pojemnik z tonerem
= Str. 11 ,Zalecane pojemniki z tonerem”
= Str. 90 ,Wymiana pojemnika z tonerem”

4. Wylacznik zasilania
Stuzy do wigczania lub wylgczania zasilania urzadzenia.
= Str.28 ,Przygotowanie 1 - Wigczanie zasilania”

5. Ogranicznik papieru
Zapobiega wypadaniu wyprowadzanego papieru. Otworz go, jesli wykonujesz duzg liczbe kopii na
papierze o duzym formacie np. A3, B4).

6. Gniazdo zasilania
Stuzy do podtgczania dotgczonego przewodu zasilajgcego do urzgdzenia.
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7. Przytacze USB (4-pinowe)
Za pomoca tego przytacza mozna podiaczy¢ urzgdzenie do komputera PC, uzywajgc kabla USB
dostepnego w handlu.

8. Taca odbiorcza

9. Obszar skanowania
Dane oryginatéw przenoszonych z automatycznego podajnika dokumentoéw (opcja, MR-2017)
sg skanowane tutaj.
= Str.100 ,Codzienny przeglad”

10. Skala oryginatu
Ta opcja stuzy do sprawdzania rozmiaru oryginatu umieszczonego na szybie ekspozycyjnej.

11. Dolna czes¢ pokrywy
= Str.100 ,Codzienny przeglad”

Konfigurowanie opcji

Dostepne sg opcje wymienione ponizej. Wiecej informacji na ten temat mozna uzyskacé
u przedstawiciela serwisu lub technika serwisowego.

Pokrywa szyby Automatyczny podajnik
ekspozycyjnej dokumentéw (MR-2017)
(KA-1640PC)
e
= = | | r 3

Tl |
—

IRozszerzenie
pamieci (GC-1240)

[ ID—

Korpus urzgdzenia

—J

[ |

Dodatkowy podajnik papieru (MY-1027)
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Panel operatorski
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1. Przycisk/lampka [SORT]
Stuzy do sterowania funkcjg sortowania.
= Str. 69 ,Kopiowanie w kolejnosci stron zgodnej z oryginatem - kopiowanie z sortowaniem”

Funkcje sortowania sg dostepne tylko wtedy, gdy oryginaty zostaty zatadowane do automatycznego
podajnika dokumentéw (opcja, MR-2017). Do funkcji tych wymagane jest rowniez rozszerzenie
pamieci (opcja GC-1204).

2. Przycisk/lampki ustawienia rodzaju nosnika
Ten przycisk stuzy do przetgczania typu nosnika papieru umieszczonego w podajniku
bocznym.
= Str. 50 ,Uzywanie podajnika bocznego”

3. Lampka [DANE]
Lampka pulsuje gdy dane wydruku sg odbierane z komputera PC podtgczonego do urzadzenia.

4. Lampki komunikatow
Kazda z pieciu lampek wskazuje aktualny stan urzadzenia.
Znaczenie poszczegoélnych lampek i $rodki zaradcze zwigzane z poszczeg6Iinymi stanami, opisano
na:
= str. 78 ,Gdy lampka komunikatu $wieci sie/pulsuje”

5. Przyciski/lampka zmiany skali
Stuzg do okreslania skali reprodukcji. Lampka nad Swieci sie, gdy skala reprodukcji wynosi
100%.
Powiekszanie i zmniejszanie skali kopiowanego obrazu opisano na nastepujgcej stronie:
= Str. 64 ,Powigkszanie/zmniejszanie kopiowanego obrazu”
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Wyswietlacz LED
Wyswietla ustawiong liczbe kopii. WySwietla rowniez skale kopiowania po naci$nieciu przycisku
wyboru wys$wietlania liczby kopii / powiekszenia (7).

Lampka/przycisk wyboru wyswietlania liczby kopii / powiekszenia
Wyswietlacz (6) przetacza sie miedzy liczba kopii i skalg kopiowania za kazdym naci$nieciem
przycisku. Lampka obok ,%” $wieci sie, gdy wyswietlana jest skala reprodukciji.

Przycisk/lampka [PRZERWNJ]
Stuzy do przerywania biezgcego zadania kopiowania i wykonania innego zadania (= przerywanie
kopiowania). Szczegotowe informacje o przerywaniu kopiowania znajdujg sie na nastepujace;j
stronie:

= Str. 49 ,Przerywanie kopiowania, aby wykona¢ inng kopie”

Przycisk/lampka [OSZCZEDZANIEENERGII]
Stuzy do przetgczania urzadzenia w tryb oszczedzania energii, gdy urzgdzenie nie jest uzywane.
Lampka $wieci sie, gdy urzadzenie jest w trybie oszczedzania energii. Szczegétowe informacje
o trybie oszczedzania energii znajdujg sie na nastepujacej stronie:
= Str. 29 , Oszczedzanie energii, gdy urzadzenie nie jest uzywane - Tryb oszczedzania energii”

Przycisk/lampka [KASOWANIE FUNKCJI]
Stuzy do kasowania wszystkich zmian ustawien.

Przycisk/lampka [CZYSC/STOP]
Stuzy do zatrzymywania wykonywanego zadania kopiowania lub przetagczenie wprowadzonej liczby
kopii na ,1”.

Przycisk/lampka [START]

Nacisnij, aby rozpoczg¢ kopiowanie. Kopiowanie jest mozliwe, gdy lampka sie Swieci. Lampka
pulsuje, gdy urzadzenie czeka na rozpoczecie kopiowania. Podstawowe operacje kopiowania
opisano na ponizszej stronie:

= Str. 47 ,Wykonywanie kopii”

Przyciski numeryczne
Stuzg do wprowadzania dowolnej liczby, takiej jak liczba kopii.

Przycisk/lampki trybu oryginatu

Uzyj tego przycisku, aby ustawi¢ jakos¢ obrazu kopii zgodnie z jakoscig oryginatu.
Szczegoétowe informacje o jakosci obrazu znajdujg sie na nastepujacej stronie: Str. 70
+Wybér trybu obrazu”

Przyciski/lampki regulacji nasycenia

Ten przycisk stuzy do regulowania nasycenia kopiowanego obrazu. Lampka E [AUTO]
(automatyczna regulacja nasycenia) pod przyciskiem $wieci sig, jezeli nasycenie jest regulowane
automatycznie. Szczegoétowe informacje o regulacji nasycenia znajduja sie na nastepujacej stronie:

= Str. 71 ,Regulacja poziomu nasycenia”

Lampki potozenia zacigcia papieru

Lampka pulsuje, gdy oryginat lub papier do kopiowania jest zablokowany. Pozycja pulsujgcej lampki
wskazuje, gdzie wystgpito zaciecie papieru.

< Str .81 ,Zaciecia papieru”
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17. Przycisk/lampka [KASETA]
Ten przycisk stuzy do wybierania kasety lub podajnika bocznego uzywanego jako zrodto papieru.
Lampka wybranego zZrddta papieru Swieci sie. Lampka pulsuje, gdy w wybranej kasecie
lub podajniku konhczy sie papier.
Gdy papier w kasecie lub podajniku bocznym konczy sie, zobacz informacje na ponizszej stronie,
aby uzupetni¢ papier:
= Str. 30 ,Przygotowanie 2 - Ladowanie papieru do kopiowania”

18. Lampka ustawienia oryginatu

Lampka $wieci sie, gdy oryginaly sg zatadowane do automatycznego podajnika dokumentoéw (opcja).

Lampka pulsuje w nastepujacych sytuacjach:

— Gdy nalezy umiesci¢ oryginat na szybie ekspozycyjnej (gdy nacisnieto przycisk [START]
bez otwarcia pokrywy oryginatu po wykonaniu kopii)

— Gdy trzeba zatadowa¢ oryginaty do automatycznego podajnika dokumentéw (opcja) (Gdy usunieto
zaciecie papieru w automatycznym podajniku dokumentéw)

— Gdy automatyczny podajnik dokumentéw (opcja), do ktdérego zatadowano oryginaty,
zostat podniesiony.

19. Przycisk/lampki [KOPIA]
Ten przycisk stuzy do wybierania uzywanego rozmiaru papieru. Lampka aktualnie wybranego
rozmiaru papieru pulsuje, gdy ten rozmiar papieru nie jest zatadowany do kasety lub do podajnika
bocznego. Dodatkowe informacje znajdujg sie na ponizszej stronie:
= Str. 62 ,Reczny wybor papieru”

20. Przycisk/lampki [ORYGINAL]
Ten przycisk stuzy do okreslania rozmiaru oryginatu.
= Str. 66 ,Okreslanie rozmiaru oryginatu i papieru do kopiowania”

21. Przycisk wyboru [APS/AMS]/lampka
Automatyczny wyboér papieru (APS): Urzgdzenie wykrywa rozmiar oryginatu i automatycznie wybiera
ten sam rozmiar papieru do kopiowania.
= Str. 61 ,Wybér papieru”
Automatyczny wybor powiekszenia (AMS): Najpierw ustaw rozmiar uzywanego papieru do
kopiowania. Urzgdzenie wykrywa rozmiar oryginatu i automatycznie wybiera najodpowiedniejszy
rozmiar papieru do kopiowania.
= Str. 64 ,Automatyczny wybor powiekszenia (AMS)”

Uwaga

Funkcje APS i AMS sg dostepne tylko wtedy, gdy oryginaty sg zatadowane od automatycznego
podajnika dokumentéw (opcja, MR-2017).
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Przygotowanie 1 - WLACZANIE zasilania

WLACZANIE zasilania

Otworz pokrywe wytacznika zasilania a nastepnie nacisnij wytacznik
zasilania od strony ,,I” (WL.)

.,4-'-’/
=

Urzadzenie zacznie sie nagrzewac. Nagrzewanie trwa okoto 25 sekund. Po zakonczeniu

nagrzewania wiacza sie lampka [START], co oznacza ze urzgdzenie jest gotowe
do kopiowania.

Jesli umiescisz oryginat i naci$niesz przycisk [START] podczas nagrzewania, kopiowanie
rozpocznie sie automatycznie po zakonczeniu nagrzewania (= automatyczne uruchomienie
zadania). Lampka [START] nadal bedzie pulsowac¢ od naci$nigcia przycisku [START]

do zakonczenia nagrzewania.

Wprowadz kod dostepu, jezeli urzadzenie jest zarzagdzane
z wykorzystaniem funkcji kodu dostepu.

Wprowadz trzycyfrowy kod dostepu i nacié$nij przycisk [START]. Urzadzenie jest gotowe
do kopiowania.

» Jezeli funkcja kodu dostepu jest wigczona, nacisnij przycisk [KASOWANIE FUNKCJI]
po zakonczeniu operacji, aby zapobiec nieupowaznionemu dostepowi do urzadzenia.

» Szczegdtowych informacji na temat ustawiania kodu dostepu moze udzieli¢ technik
Serwisowy.

WYLACZANIE zasilania

Otworz pokrywe wylgcznika zasilania, a nastepnie nacisnij wytacznik zasilania od strony ,, d) (WYL.)
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Oszczedzanie energii, gdy urzadzenie nie jest uzywane - Tryb oszczedzania
energii

Aby obnizy¢ pobér mocy, urzadzenie automatycznie przechodzi do trybu oszczedzania energii

po uptywie okreslonego czasu od ostatniego uzycia. Urzadzenie mozna przetgczy¢ do tego trybu
réwniez recznie.

» Czas, po ktérym urzgdzenie przechodzi do tego trybu ustawiono fabrycznie na 30 minut.

* Pobo6r mocy w tym trybie nie przekracza 70 W.

Aby recznie przelaczy¢ urzadzenie do trybu oszczedzania
energii

Naciénij przycisk [OSZCZEDZANIE ENERGII], aby przetgczy¢ urzgdzenie do trybu oszczedzania
energii. Lampka [OSZCZEDZANIE ENERGII] bedzie sie $wiecic.

La O =/INTERRUPT O @ BNERSY

D) (G
SNolole
| @6

Aby anulowac tryb oszczedzania energii, nacisnij ponownie przycisk [0SZCZEDZANIE
ENERGII].

Tryb oszczedzania energii mozna anulowac rowniez w nastepujgcych przypadkach:

» Jezeli pokrywa szyby (opcjonalna) lub automatyczny podajnik dokumentéw (opcja)
jest podniesiony

* Podczas podtgczania urzadzenia do komputera PC za pomocg kabla USB lub podczas
odfgczania
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Przygotowanie 2 - Ltadowanie papieru do kopiowania

Zataduj papier do kopiowania do odpowiedniego zrédia papieru przed rozpoczeciem kopiowania.

Akceptowane rodzaje nosnikéw

Zwykly papier o standardowym rozmiarze (64 do 80 g/m?) mozna tadowac do kaset w urzgdzeniu i dodatkowym

podajniku papieru (opcja). Szczegdtowe informacje przedstawiono w ponizszej tabeli:

Maksymalna

(64 - 80 g/m?)

PAPIER GRUBY 1
(81 - 105 g/m?)

Format LT:
LD, LG, LT, LT-R, ST-R, COMP, 13"LG

Podajnik Typ nos$nika Rozmiar papieru . L, .
pojemnos$¢ arkuszy ™
Kasety Zwykly papier Format A/B: 250 arkuszy (64 g/m?)
2 - -

oraeneNoa-cogm) |49 A AR 84,55, 855, FOLO
go podajnika LD, LG, LT, LT-R, COMP, 13"LG
papieru
(opcja)
Podajnik Zwykly papier Format A/B: 100 arkuszy (64 g/m?)
boczny A3, A4, A4-R, A5-R, B4, B5, B5-R, FOLIO

100 arkuszy (80 g/m?)

1 arkusz
(81 - 105 g/m?)

PAPIER GRUBY 2 1 arkusz

(106 - 163 g/m?) (106 - 163 g/m?)
Kalka kreslarska 1 arkusz

(75 g/m?)

Etykiety 1 arkusz
samoprzylepne

Folie™ Tylko A4 1 arkusz

*1 ,Maksymalna pojemnos$¢ arkuszy” dotyczy maksymalnej liczby arkuszy, jezeli uzywany jest papier zalecany
przez firme TOSHIBA. Informacje o papierze zalecanym przez firme TOSHIBA podano na nastepnej stronie:
= Str.31 ,Zalecany papier”

*2 Nalezy uzywac folii do przezroczy zalecanych przez firmg TOSHIBA. Uzywanie folii innych niz zalecane
przez firme TOSHIBA moze spowodowac¢ uszkodzenie urzadzenia.

*Nie mozna mieszac¢ réznych rozmiaréw papieru w 1 kasecie.
»,Format LT” to standardowy rozmiar papieru tylko w Ameryce Pétnocne;.

Skroéty rozmiaréw formatu LT:
LT Letter, LD: Ledger, LG: Legal, ST: Statement, COMP: Computer
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Zalecany papier

Aby uzyskac najlepsze wyniki kopiowania, firma TOSHIBA zaleca rodzaje papieru wymienione ponizej.
Jezeli chcesz uzywac¢ papieru innego niz zalecany, skontaktuj sie z technikiem serwisowym.

Typ nosnika Nazwa produktu
Papier zwykty TGIS Paper/Neusiedler 80 g/m?
PAPIER GRUBY | Colour Copy/Neusiedler 90 g/m?
1 Colour Copy/Neusiedler 100 g/m?
PAPIER GRUBY |Colour Copy/Neusiedler 120 g/m®
2 Colour Copy/Neusiedler 160 g/m®
Kalka kreslarska |Kalka kreslarska/Ostrich tylko 75 g/m?

International
Etykiety 3478/Zweckform-Avery
samoprzylepne
Folie PP2500/3M

*1 Nalezy uzywac folii do przezroczy zalecanych przez firme TOSHIBA. Uzywanie folii innych
niz zalecane przez firme TOSHIBA moze spowodowaé uszkodzenie urzgdzenia.

Nieodpowiednie rodzaje papieru

Nie uzywaj rodzajow papieru podanych ponizej, poniewaz mogg one powodowac zaciecia papieru.
» Papier wilgotny

» Papier pofatdowany

» Papier pomarszczony lub podatny na zwijanie

» Papier o bardzo gtadkiej lub bardzo szorstkiej powierzchni

Nie uzywaj rodzajow papieru podanych ponizej, poniewaz mogg one powodowac usterki urzgdzenia.
» Papier o specjalnie przygotowanej powierzchni
» Papier zadrukowany przez inne kopiarki lub drukarki

Przechowywanie papieru

Przestrzegaj nastepujgcych srodkéw ostroznoéci podczas sktadowania papieru do kopiowania:
» Zapakuj papier w oryginalng obwolute, aby zapobiec gromadzeniu sie na nim kurzu.

* Nie wystawiaj papieru do kopiowania na dziatanie bezposredniego $wiatta stonecznego.

* Przechowuj papier do kopiowania w niezawilgoconym miejscu.

» Skfaduj papier do kopiowania na ptaskiej powierzchni, aby sie nie fatdowat i nie wyginat.
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tadowanie papieru do kaset

Postepuj zgodnie z ponizsza procedura, aby zatadowa¢ papier do kopiowania do kasety.
Szczegétowe informacje o odpowiednim papierze znajdujg sie na nastepujacej stronie:

= Str. 30 ,Akceptowane rodzaje no$nikow”

1 WLACZ zasilanie urzadzenia.

2 Uwaznie wyciagnij kasete.

Wyciggaj kasete tylko do zatrzymania.

3 Nacisnij ptytke podtrzymujaca papier.

Naciénij ja az do zatrzasniecia, tak aby sie nie podnosita.
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Wyciagnij prowadnice tylng (A) i ustaw jg w pozycji zadanego rozmiaru
papieru.

Rozmiar papieru jest podany na dolnej, wewnetrznej powierzchni kasety.

Dociskajac do konca zielong dzwignie bocznych prowadnic, rozszerz
odstep miedzy nimi.

Rozsuwaj prowadnice obiema rekami.
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6 Zataduj papier do kasety.

* Maksymalnie mozna zatadowaé 250 arkuszy papieru naraz (80 g/m?). Pamietaj, ze wysokos¢
stosu papieru nie moze przekraczaé linii zaznaczonej po wewnetrznej stronie prowadnicy.
= Str. 30 ,Akceptowane rodzaje no$nikow”

* Przekartkuj papier przed zatadowaniem go do kasety, w przeciwnym razie moze dojs¢ do
pobierania wielu arkuszy.

* Umies$¢ papier strong do drukowania skierowang do goéry. Wtasciwa ,strona” jest oznaczona
na obwolucie papieru.
7 Wyreguluj prowadnice boczne do zadanego rozmiaru papieru.

Pamietaj, aby zostawic¢ odstep okoto 0,5 mm (razem mniej niz 1,0 mm) miedzy papierem i kazdg
prowadnicg boczng (oznaczong literg “A” na ilustracji). Jesli odstep jest nieprawidtowy, moze to
spowodowac nieprawidtowe pobieranie papieru.

) L |

i |
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Sprawdz, czy stos papieru miesci si¢ w catosci pod ogranicznikami
prowadnic bocznych.

(-

Zmien wskaznik rozmiaru papieru odpowiednio do zatadowanego
papieru.

1 0 Wepchnij kasete prosto do urzadzenia az do zatrzymania.

Uwazaj, aby podczas zamykania nie wlozy¢ palcow miedzy kasete i obudowe urzadzenia.
Moze to spowodowac obrazenia.

Rejestrowanie rozmiaru papieru w urzadzeniu.

tadujgc papier, nalezy zarejestrowac¢ rozmiar papieru w urzadzeniu. Pamietaj, aby prawidtowo
zarejestrowac rozmiar papieru, w przeciwnym razie moze dojs¢ do zacigcia papieru. Informacje
o0 rejestrowaniu rozmiaru papieru znajdujg sie na nastepujacej stronie: Str. 36 ,Przygotowanie 3 -
Rejestrowanie rozmiaru zatadowanego papieru”

Pamietaj, aby zarejestrowaé rozmiar papieru po zmianie rozmiaru papieru w kasecie, zaraz po pierwszym
zatadowaniu papieru do danej kasety.
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Przygotowanie 3 - Rejestrowanie rozmiaru zaladowanego papieru

Po pierwszym zatadowaniu papieru do kasety lub zatadowaniu papieru, ktérego rozmiar rozni sie
od zatadowanego poprzednio, nalezy zarejestrowaé nowy rozmiar papieru w urzgdzeniu.

Rejestrowanie rozmiaréow standardowych (A3, A4, A4-R, A5-R, B4) rézni sie od pozostatych rozmiarow
standardowych.

Rejestrowanie rozmiaru standardowego (A3, A4, A4-R, A5-R, B4)
W tym przyktadzie w kasecie urzadzenia jest zarejestrowany rozmiar A4.
Nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie przyciski [KASETA] i [KOPIA]
przez ponad dwie sekundy.
Na wyswietlaczu LED pojawi sie napis ,Fnc”

O A4 O
O AR O [0 F <
|
O A3 O
0O B4 0O _=J_'
O ASR O O
AMS O OTHER O g
hps O O o <

ORIGINAL  COPY DRAWER
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Nacisnij przycisk [KASETA] kilka razy, az zaswieci sie lampka kasety,
do ktérej zatadowano papier.
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]
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Nacisnij przycisk [KOPIA] kilka razy, az zaswieci sie lampka rozmiaru
papieru zatadowanego do kasety.
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Jezeli w tym momencie zostanie nacisniety przycisk [KASOWANIE FUNKCJI], rozmiar
nie zostanie zarejestrowany, a urzgdzenie powrdci do normalnego stanu.

4 Nacisnij przycisk [START].

Rozmiar papieru zostat zarejestrowany.

Rejestrowanie innych rozmiaréw standardowych

Jezeli zatadowano standardowy rozmiar papieru inny niz A3, A4, A4-R, A5-R lub B4, zarejestruj ten
rozmiar papieru jako typ ,OTHER” (Inny). Wprowadz za pomoca przyciskow numer kodowy rozmiaru
papieru, aby zarejestrowac go jako typ ,OTHER” (inny). W ponizszej tabeli podano numery kodowe
poszczegolnych rozmiaréw.

Rozmiar papieru Nr kodowy Rozmiar papieru Nr kodowy
B5 05 LT-R 11
B5-R 06 ST-R™ 12
LD 08 FOLIO 13
LG 09 COMP 14
LT 10 13'LG 16

*1 Rozmiary ST-R i A5-R mozna tadowac¢ tylko do podajnika bocznego.
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W tym przyktadzie w kasecie urzadzenia jest zarejestrowany rozmiar LT.

1 Nacis$nij i przytrzymaj jednoczes$nie przyciski [KASETA] i [KOPIA]
przez ponad dwie sekundy.

Na wyswietlaczu LED pojawi sie napis ,Fnc”
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Nacisnij przycisk [KASETA] kilka razy, az zaswieci sie lampka kasety,

do ktorej zatadowano papier.

O A4 O
O A4R O ’E]'_‘Ff""'lq
O A3 O
O AsR O S E

AMS [ OTHER O

APS O o o <

ORIGINAL  COPY DRAWER

@6 e

Nacisnij przycisk [KOPIA] kilka razy, az zaswieci sie lampka [OTHER]

(Inny).

Na wyswietlaczu LED pojawi sie napis ,Fxx”. (Zamiast ,xx” nalezy wprowadzi¢ dwie cyfry.)
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Wprowadz za pomoca przyciskéw numer kodowy rozmiaru papieru
zatadowanego do kasety.
Np. fadowanie rozmiaru LT (= numer kodowy ,10”)

FOB| oy O 17

Jezeli w tym momencie zostanie nacisniety przycisk [KASOWANIE FUNKCJI], rozmiar nie
zostanie zarejestrowany, a urzgdzenie powréci do normalnego stanu.

e e,
(
o

I

5 Nacisnij przycisk [START].

Rozmiar papieru zostat zarejestrowany jako typ ,OTHER” (Inny).
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JAK KOPIOWAC

W tym rozdziale opisano podstawowe czynnos$ci zwigzane z kopiowaniem.

Umieszczanie oryginatOw ...........coooiiiiiiiiciiccicccc s sssssssssc e 42
ROAZAJE OFYGINGIOW ...ttt ettt st e e e et e e e 42
Umieszczanie oryginatow na szybie €KSPOZYCYINE] .......cceiuiiiriiiiiiiiiiiii et 43
Kopiowanie z ksigzek, broszur i KatalogOw ............coocuiiiiiiiiiiiieie e e 44
Uzywanie automatycznego podajnika doKumentOw (OPCja) ......ccovvvereeiiiiiiiiiee e 45
Umieszczanie oryginatow w automatycznym podajniku dokumentow ...........cccceeeiiiiiniiiiiieeinieenne 46

WYKONYWANIE@ KOPii wuueeeereiiiiiinnnnseiissisisssss s ssssss s sssss s s ssssss s s s sssmnn s s 47
Zatrzymywanie/wznawianie KOPIOWENIA ..........cccuuiiiiieiiiiieeie ettt e e 48
Przerywanie kopiowania, aby wykonac inng kopie - Przerwa w kopiowaniu - ...........cccceeecieeeeeniinnenn. 49

Uzywanie podajnika boCznego ..........cmiiiiieemccciiiinirrrrrsrcemsssr s 50
Przygotowanie rejestrowanie rozmiaru papieru umieszczonego na podajniku bocznym ................... 51

Kopiowanie na standardowym rozmiarze za pomocg podajnika bocznego ...........ccccoevuveeviinniiieeeennn. 55



Umieszczanie oryginalow

Dopuszczalne oryginaty
Broszury, przedmioty tréjwymiarowe i niektére rodzaje nosnikow specjalnych, a takze zwykty papier
mozna umieszczaé na szybie ekspozycyjnej. W przypadku uzywania automatycznego podajnika
dokumentéw (opcja) stos oryginatow wydrukowanych na zwyktym papierze jest automatycznie
skanowany strona po stronie.

Akceptowalne
Ustawianie Typ Maksymalny rozmiary U .
pozycji oryginatu rozmiar automatycznego wagi
wykrywania
rozmiaréw'"
Szyba Papier zwykty 297 mm x 432 mm |Automatyczne 3
ekspozycyjna Specjalne typy wykrywanie rozmiaru
no$nikow? niedostepne*1
Broszury
Przedmioty
tréjwymiarowe
Automatyczny Papier zwykty A3, A4, Ad-R, A5-R, *4,75,6
podajnik B4, B5, B5-R -
dokumentéw rozmiary standardowe
(opcja)

*1 Funkcja automatycznego wykrywania rozmiaru nie jest wigczona dla formatu LT. (Format LT to standardowy
rozmiar papieru w Ameryce Potnocne;j.)

*2 Okreslenie ,specjalne typy nosnikéw” odnosi sie do papieru specjalnego, ktérego nie mozna tadowac
do automatycznego podajnika dokumentéw (opcja), takiego jak folie do przezroczy lub kalki kre$larskie;.

*3 Na szybie nie umieszczaj ciezkich przedmiotow (4 kg lub wiecej) i nie naciskaj jej uzywajac sity.

*4 Gramatura papieru powinna sie miesci¢ w zakresie od 50 g/m? do 127 g/m>.

*5 Nie mozna uzywac niektérych rodzajéw nosnikow.

*6 Oryginaty o rozmiarze A5 nalezy umieszcza¢ w orientacji poziome;.

Maksymalna liczba oryginatéw skanowanych naraz

Jezeli chodzi o oryginaty o formacie A4, mozna maksymalnie zatadowac¢ 249 arkuszy papieru naraz.
Gdy liczba skanowanych arkuszy osiggnie 250 podczas jednego zadania kopiowania, skanowanie
zatrzyma sie, a lampka [KASOWANIE FUNKCJI] bedzie pulsowac.

Nacisnij przycisk [KASOWANIE FUNKCJI], aby skasowa¢ dane juz zeskanowanych arkuszy.
Nastepnie podziel stos oryginatdw na mniejsze czesci i wzndéw kopiowanie po jednej czeéci naraz.

Jezeli wbudowana pamie¢ zapetnita sie podczas skanowania

Jezeli wbudowana pamieé¢ urzadzenia zapetnita sie podczas skanowania zadania kopiowania,
skanowanie zatrzyma sie, nawet jesli liczba zeskanowanych arkuszy nie przekroczyta warto$ci
maksymalnej. W takim przypadku lampka [KASOWANIE FUNKCJI] bedzie pulsowa¢, a lampka [START]
bedzie sie $wieci¢. Nacisnij przycisk [START], aby wykona¢ kopiowanie i wykorzystac¢ juz

zeskanowane dane. Naci$nij przycisk [KASOWANIE FUNKCJI], aby usung¢ wszystkie zeskanowane
dotychczas dane.
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Umieszczanie oryginatéw na szybie ekspozycyjnej

Zwykty papier lub niektore specjalne typy nosnikéw, ktérych nie mozna tadowa¢ do automatycznego
podajnika dokumentéw (opcja), takiego jak folie do przezroczy lub kalka kreslarska, nalezy umieszczaé
na szybie ekspozycyjne;.

Ostroznie

Na szybie nie umieszczaj ciezkich przedmiotéw (4 kg lub wiecej) i nie naciskaj jej uzywajac sity.
Rozbicie szyby moze spowodowaé obrazenia.

Podnies pokrywe szyby lub automatyczny podajnik
dokumentow (opcja).

Umies¢ oryginal kopiowang strong w dét na szybie ekspozycyjnej,
przy jej lewym, tylnym rogu.

Kopiowanie oryginatéw o wysokiej przezroczystosci
Kopiujac oryginaty o wysokiej przezroczystosci, takie jak folie do przezroczy, pot6z na oryginale
(B) czystg karte papieru (A) o takim samym rozmiarze jak oryginat.

Ostroznie opus¢ pokrywe szyby lub automatyczny podajnik
dokumentéw (opcja).
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Kopiowanie z ksigzek, broszur lub katalogéw
Potdz oryginat typu ksigzkowego na szybie ekspozycyjne;.

Na szybie nie umieszczaj ciezkich przedmiotéw (4 kg lub wiecej) i nie naciskaj jej uzywajac sity.
Rozbicie szyby moze spowodowacé obrazenia.

Podnies$ pokrywe szyby lub automatyczny podajnik
dokumentéw (opcja).

Otworz zadana strone oryginatu i przytéz ja do szyby ekspozycyjnej.
Ustaw ja w lewym, tylnym rogu szyby.

Ostroznie opus¢ pokrywe szyby lub automatyczny podajnik
dokumentéw (opcja).

|_Uwagi

» Nie uzywaj sity przy opuszczaniu pokrywy szyby (opcja) lub automatycznego podajnika
dokumentow (opcja) jezeli oryginat jest bardzo gruby. Kopiowanie moze by¢ wykonane, nawet
jesli nie bedg one catkowicie opuszczone.

* Nie patrz bezposrednio na szybe ekspozycyjna, poniewaz podczas kopiowania moze sie
wydobywac intensywne $Swiatto.

44  Umieszczanie oryginatow



Uzywanie automatycznego podajnika dokumentéw (opcja)

Jezeli do automatycznego podajnika dokumentoéw (opcja) jest zatadowany stos oryginatéw, oryginaly sg

automatycznie skanowane po jednej kartce. Mozna tadowac nastepujgce rodzaje oryginatow:

Rodzaj Maksymaln Maksymalna
cza ymainy dopuszczalna liczba Gramatura papieru
nosnika rozmiar arkuszy
Pabi 29 32 100 arkuszy 0 -127 a/m?
pier zwykly 7 mm x 432 mm (lub stos o wysokosci 16 mm) 5 7g/m

* Nie mozna uzywac niektérych rodzajéw nosnikow.

» Maksymalna liczba dopuszczalnych arkuszy moze sie rozni¢ zaleznie od rodzaju nosnika
oryginatow.

» Oryginaly o rozmiarze A5 nalezy umieszczaé¢ w orientacji poziome;.

* Rozmiary automatycznie wykrywane przez automatyczny podajnik dokumentéw (opcja) to A3, A4,
A4-R, A5-R, B4, B5i B5-R.

Srodki ostroznosci zwiagzane z automatycznym podajnikiem
dokumentoéw (opcja)

Nie uzywaj nastepujacych typow oryginatéw, poniewaz mogg one spowodowac zacigcie papieru
lub uszkodzenie urzgdzenia:

» Papier bardzo pomarszczony, pofatdowany lub pozwijany

» kalka

» papier sklejany taSma, klejem lub powycinany

* papier potgczony zszywkag lub spinaczem

* papier dziurawy lub przedarty

* papier wilgotny

« folie do przezroczy lub kalka kreslarska

* papier powlekany (np. woskowany)

Nastepujgce rodzaje oryginatbw mozna tadowac, ale nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroznosc:

» Oryginaly, po ktorych nie slizgaja sie palce lub o specjalnie przygotowanej powierzchni (arkusze
moga hie by¢ rozdzielane prawidtowo przy pobieraniu)

» Oryginaly pofatdowane lub pozwijane (nalezy je wygtadzi¢ przed uzyciem)

Jezeli na kopiowanym obrazie pojawiaja sie czarne smugi

Jezeli obszar skanowania lub cze$¢ prowadzaca jest brudna, mogg wystgpic¢ problemy z obrazem,
takie jak czarne smugi. Zaleca sie czyszczenie tych miejsc co tydzien.

= Str.100 ,Codzienny przeglad”

Umieszczanie oryginatéw
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Umieszczanie oryginatéw w automatycznym podajniku dokumentéow
1 Wyréwnaj wszystkie oryginaty

Utoz je wydrukiem do gory i ustaw prowadnice boczne na dtugos¢
oryginatu.

Gorny arkusz stosu oryginatéw zostanie zeskanowany jako pierwszy.

taczna liczba zatadowanych arkuszy oryginatow nie moze przekracza¢ 100 (przy gramaturze

50 do 80 g/m?) lub wysoko$¢ stosu oryginatow nie moze przekracza¢ 16 mm niezaleznie
od rozmiaru.

tadowanie duzej liczby oryginatow o duzej szerokosci

Wyciggnij ogranicznik oryginatéw, aby nie wypadaty. Wsuwajac ogranicznik na miejsce unies
go lekko i wepchnij.
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Wykonywanie kopii
Aby wykonac¢ kopie, postepuj zgodnie z ponizszg procedurg

Mozna ustawi¢ skale i nasycenie kopii. Dodatkowe informacje znajdujg sie na ponizszej stronie:
e Str. 59 ,FUNKCJEKOPIOWANIA”

1 Sprawdz, czy papier jest zatadowany do kasety.

Szczegétowe informacje o odpowiednich rodzajach i rozmiarach papieru znajdujg sie
na nastepujgcych stronach:

= Str. 30 ,Akceptowane rodzaje nosnikow”
= Str. 32 ,Ladowanie papieru do kaset”

2 Potéz oryginat

Informacje o odpowiednich oryginatach i sposobie ich umieszczania znajdujg sie na
nastepujacych stronach:

= Str. 42 ,Dopuszczalne oryginaty”

= Str.46 ,Ladowanie oryginatéw do automatycznego podajnika dokumentéw (opcja)”
= Str. 43 ,Umieszczanie oryginatébw na szybie ekspozycyjnej”

= Str. 44 ,Kopiowanie z ksigzek, broszur i katalogéw”

3 Wprowadz zadang liczbe kopii, jezeli kopiujesz wiecej niz jeden komplet.

Na przyktad 5 kompletéw.

OL i1

Jezeli chcesz poprawié wprowadzong liczbe kopii, nacinij przycisk [CZYSC/STOP], a nastepnie
wprowadz prawidtowa liczbe.

4 Wybierz zadane tryby kopiowania.
= Str. 59 ,FUNKCJEKOPIOWANIA”
5 Nacis$nij przycisk [START].
Rozpocznie sie kopiowanie. Papier jest wyprowadzany skopiowang strong w dot.

Obszar wyjscia papieru i papier zaraz po wyprowadzeniu jest goracy, dlatego nalezy zachowac
ostroznosc¢.
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Jezeli liczba wyprowadzonych arkuszy przekroczyta 250

Aby zapobiec spadaniu wyprowadzanego papieru z tacy odbiorczej, urzgdzenie przerwie kopiowanie

po wyprowadzeniu 250 arkuszy. W tym momencie na panelu operatorskim zaswieci sie lampka [START], a lampka
[KASOWANIE FUNKCJI] bedzie pulsowa¢. Zaswieci sie rowniez lampka ( << ) zaciecia papieru na $rodku.

Wyjmij papier z tacy odbiorczej, a nastgpnie nacisnij przycisk [START]. Kopiowanie zostanie wznowione.

Nacisnij przycisk [KASOWANIE FUNKCJI], aby zakonczy¢ zadanie kopiowania.

Jezeli papier sie skonczyt

Jesli podczas kopiowania papier w kasecie sie wyczerpat, kopiowanie zostanie przerwane, a lampka braku papieru
bedzie pulsowac.

O O ﬁ\L’
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Lampka [KASETA] wskazujaca kasete, w ktérej skonczyt sie papier, bedzie pulsowaé. Uzupehnij
papier w kasecie, a nastepnie naciénij przycisk [START]. Kopiowanie zostanie wznowione.

Zatrzymywanie/wznawianie kopiowania

Nacisnij przycisk [CZYSC/STOP], aby zatrzymaé skanowanie lub kopiowanie.
1 Nacisnij przycisk [CZYSC/STOP] podczas skanowania lub kopiowania.

e
5@
O 6 A

Skanowanie lub kopiowanie zostanie przerwane. Naciénij ponownie przycisk [CZYSC/STOP], aby zakorczyé zadanie
kopiowania.

2 Nacisnij przycisk [START], aby wznowi¢ zadanie kopiowania.
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Przerywanie kopiowania, aby wykona¢ inng kopie

Mozna przerwac¢ jedno zadanie skanowania lub kopiowania i wykonac¢ inne zadanie kopiowania
(= przerwa w kopiowaniu). llo$¢ kopii lub funkcje zastosowane do przerwanego zadania zostajg
zapisane w pamieci urzgdzenia, dlatego nie trzeba ich wprowadza¢ ponownie po wznowieniu
przerwanego zadania.

___Uwaga |
Funkcja przerywania kopiowania jest dostepna tylko wtedy, gdy oryginaty sg zatadowane
od automatycznego podajnika dokumentow i uzywane sg funkcje sortowania.

1 Nacis$nij przycisk [PRZERWIJ].

Lampka [PRZERWIJ] bedzie pulsowaé, a po pewnym czasie bedzie $wieci¢ bez przerwy.

O =/INTERRUPT O @ FORRGY

o OO

Jezeli podczas skanowania nacisnieto przycisk [PRZERWIJ, lampka [PRZERWIJ] bedzie
pulsowaé, a nastepnie Swieci¢ bez przerwy po zakonczeniu skanowania.

2 Wymien oryginat na nowy.

3 Wybierz inne tryby kopiowania wedtug potrzeb i naci$nij przycisk [START].

Rozpocznie sie kopiowanie z przerwaniem.

4 Po zakonczeniu kopiowania z przerwaniem nacisnij przycisk [PRZERWIJ].

Stan kopiowania powréci do stanu sprzed przerwy.
5 Naci$nij przycisk [START].

Przerwane zadanie zostanie wznowione.

Wykonywanie kopii
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Kopiowanie z podajnika bocznego

Potdz papier na podajniku bocznym, jezeli jako papieru do kopiowania chcesz uzywaé nastepujacych

typow nosnikow:
 Papiergruby (81 - 163 g/m ?2)

» Specjalne rodzaje nosnikow, takie jak kalka kreslarska, etykiety samoprzylepne lub folie

do przezroczy

» Standardowy rozmiar papieru, ktérego nie mozna zatadowac do kasety (np. A5-R)

Uzywanie podajnika bocznego jest zalecane réwniez do kopiowania na papierze o rozmiarze
standardowym innym niz zatadowany do kasety. Za pomocg podajnika bocznego mozna kopiowaé
na nastepujacych rozmiarach papieru:

Maksymalna pojemnos$é

Typ nosnika Rozmiar papieru *1
arkuszy
Zwykly papier (64 - 80 g/m?) Format A/B: 100 arkuszy (64 g/m?) 100 arkuszy
PAPIERGRUBY 1 (81 - 105 g/m 2 A3, Ad, A4-R, AS-R, B4, | (gg g/m?
¢ om ) Ig5 B5R, FOLIO (1 argurzz)

Format LT: 2
1-1

LD, LG, LT, LT-R, ST-R, | 81~ 102 /™)

COMP, 13"LG
PAPIERGRUBY 2 (106 - 163 g/m ?) 1 arkusz

(106 - 163 g/m?)

Kalka kreslarska (75 g/m?) 1 arkusz
Etykiety samoprzylepne 1 arkusz
Folie™ Tylko A4 1 arkusz

*1 ,Maksymalna pojemnos¢ arkuszy” dotyczy maksymalnej liczby arkuszy, jezeli uzywany jest papier
zalecany przez firme TOSHIBA. Informacje o papierze zalecanym przez firme TOSHIBA podano

na nastepujacej stronie:
= Str.31 ,Zalecany papier”

*2 Nalezy uzywac folii do przezroczy zalecanych przez firme TOSHIBA. Uzywanie folii innych niz
zalecane przez firme TOSHIBA moze spowodowac¢ uszkodzenie urzgdzenia.
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Przygotowanie - okreslanie rozmiaru papieru w podajniku bocznym

Najpierw zarejestruj rozmiar papieru w urzgdzeniu.

Procedura okres$lania rozmiaréw standardowych (A3, A4, A4-R, A5-R, B4) rozni si¢ od innych

rozmiaréw.

Rejestrowanie rozmiaru standardowego (A3, A4, A4-R, A5-R, B4)

W tej czesci opisano procedure rejestrowania papieru rozmiaru A4 zatadowanego do podajnika

bocznego.

Nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie przyciski [KASETA] i [KOPIA]
przez ponad dwie sekundy.

Na wyswietlaczu LED pojawi sie napis ,Fnc”
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Nacisnij przycisk [KASETA] kilka razy, az zaswieci sie lampka podajnika

bocznego.
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Nacisnij przycisk [KOPIA] kilka razy, az zaswieci sie lampka rozmiaru
papieru zatadowanego do podajnika bocznego.

A5-R ()
O | ]=.
AMS O OTHER O

s O o g_|<
ORIGINAL COPY  DRAWER

@6 e

Jezeli w tym momencie zostanie nacisniety przycisk [KASOWANIE FUNKCJI], rozmiar nie
zostanie zarejestrowany, a urzgdzenie powréci do normalnego stanu.

4 Nacis$nij przycisk [START].

Rozmiar papieru zostat zarejestrowany.

Rejestrowanie innych rozmiaréw standardowych

Jezeli zatadowano standardowy rozmiar papieru inny niz A3, A4, A4-R, A5-R lub B4, zarejestruj ten
rozmiar papieru jako typ ,OTHER” (Inny). Wprowadz za pomocg przyciskow numer kodowy rozmiaru
papieru, aby zarejestrowac go jako typ ,OTHER?” (inny). W ponizszej tabeli podano numery kodowe
poszczegdblnych rozmiaréw.

Roz_m ar Nr kodowy Roz_m 1ar Nr kodowy
papieru papieru
B5 05 LT-R 11
B5-R 06 ST-R 12
LD 08 FOLIO 13
LG 09 COMP 14
LT 10 13'LG 16
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W tej czesci opisano procedure rejestrowania papieru rozmiaru LT zatadowanego do podajnika
bocznego.

Nacis$nij i przytrzymaj jednoczesnie przyciski [KASETA] i [KOPIA] przez
ponad dwie sekundy.
Na wyswietlaczu LED pojawi sie napis ,Fnc”

»

Nacisnij przycisk [KASETA] kilka razy, az zaswieci si¢ lampka podajnika

bocznego.
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Nacisnij przycisk [KOPIA] kilka razy, az zaswieci sie lampka [OTHER]
(Inny).

Na wyswietlaczu LED pojawi sie napis ,Fxx”. Zamiast ,xx” nalezy wprowadzi¢ dwie cyfry.
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Wprowadz za pomoca przyciskéw numer kodowy rozmiaru papieru

zaladowanego do podajnika bocznego.
Przykfad: tadowanie rozmiaru LT (= numer kodowy ,10”)

P05 oy PO ] 5 i

Jezeli w tym momencie zostanie nacisniety przycisk [KASOWANIE FUNKCJI], rozmiar
nie zostanie zarejestrowany, a urzadzenie powréci do normalnego stanu.

5 Naci$nij przycisk [START].

Rozmiar papieru zostat zarejestrowany jako typ ,OTHER” (Inny).
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Kopiowanie na standardowych rozmiarach papieru

Za pomoca podajnika bocznego mozna kopiowac¢ na papierze o standardowym rozmiarze. W tej czesci
opisano procedure, w ktdrej do podajnika bocznego zatadowano gruby papier o rozmiarze A4 (90 g/m?).

Najpierw zarejestruj rozmiar papieru w urzadzeniu.
= Str. 51 ,Przygotowanie - okreslanie rozmiaru papieru w podajniku bocznym”

W16z papier prosto do podajnika bocznego, strong przeznaczong
do kopiowania skierowang w dot. Nastepnie ustaw prowadnice boczne
na dlugos¢ oryginatu, przytrzymujac (A).

i'

» Sprawdz, czy stos papieru miesci sie w cato$ci pod oznaczeniami prowadnic bocznych.

» Przekartkuj stos papieru przed zatadowaniem go do podajnika bocznego.

» Nie wpychaj papieru na site do wejscia podajnika bocznego. Moze to spowodowac
nieprawidtowe pobieranie papieru.

tadujac papier o wigkszym rozmiarze, wyciagnij ogranicznik papieru przed rozpoczeciem
kopiowania z podajnika bocznego.
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Sprawdz, czy lampka rozmiaru papieru zatadowanego do podajnika
bocznego swieci sie. Jesli tak nie jest, nacisnij przycisk [KOPIA] kilka
razy, az zaswieci sie lampka zadanego rozmiaru papieru.
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Naciskaj przycisk ustawienia rodzaju nosnika, az zaswieci si¢ lampka
rodzaju nosnika zatadowanego do podajnika bocznego.
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Rodzaj nosnika mozesz wybra¢ spo$rdéd podanych ponizej:

PAPIER GRUBY 1: Papiergruby (81 - 163 g/m 2)

PAPIER GRUBY 2: Papiergruby (106 - 163 g/m 2), etykiety samoprzylepne
FOLIA: Folie do przezroczy

» Jezeli uzywasz zwyklego papieru (64 to 80 g/m?) lub kalki kreslarskiej, nie trzeba wybiera¢
rodzaju noénika.

» Jezeli wybierzesz inny rodzaj no$nika, niz noénik zatadowany do podajnika bocznego, moze
to spowodowacé zacigcie papieru lub jako$é skopiowanego obrazu moze by¢ gorsza.

Potéz oryginat na szybie lub w automatycznym podaniku dokumentéw
(opcja).
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Wybierz inne tryby kopiowania wedtug potrzeb i naci$nij przycisk
[START].

Rozpocznie sig kopiowanie.

Wykonujgc kopie na foliach do przezroczy za pomocg podajnika bocznego, zabieraj
pojedyncze folie wyprowadzane na tace odbiorcza. Jesli folie bedg leze¢ jedna na drugiej,
mogg sie pozwijac i nie bedg sie nadawac do wyswietlania.

» Jezeli papier w podajniku bocznym wyczerpie si¢ podczas kopiowania, kopiowanie bedzie
kontynuowane przy uzyciu papieru o tym samym rozmiarze z kasety. (Jezeli rozmiar papieru
na podajniku bocznym nie zostat wcze$niej zarejestrowany, kopiowanie zostanie przerwane.
W takim przypadku uzupetnij papier w podajniku bocznym i nacisnij przycisk [START], aby
wznowi¢ kopiowanie.)

* Po zakonczeniu kopiowania z podajnika bocznego lampka [KASOWANIE FUNKCJI] bedzie
pulsowaé. Nacisnij przycisk [KASOWANIE FUNKCJI], aby ustawienia rozmiaru papieru dla
podajnika bocznego zostato usunigte. Nacisnij ponownie przycisk [KASOWANIE FUNKCJI],
aby kopiowanie z podajnika bocznego zostato przetaczone na podawanie papieru z kasety.
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2 JAKKOPIOWAC
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FUNKCJE KOPIOWANIA

W tym rozdziale opisano rézne funkcje zwigzane z kopiowaniem, takie jak powiekszanie i zmniejszanie kopii
i regulacje jakosci kopiowanych obrazow.

Ustawienia domysSIne...........ooooiiiiii i 60
L AT AV o Tl Y- T o =1 o 61
Automatyczny WybOr Papieru (APS)........eeo it 61
RECZNY WYD O PAPIEIU. ...ttt ettt et e et e s bt e sne e e et e e enne e e nees 62
Powiekszanie/zmniejszanie kopiowanego obrazu ............cccccceeriiiiiinsennnnnninns 64
Automatyczny wybor powieKSZenia (AMS).........oii i s 64
Okreslanie rozmiaru oryginatu i papieru do KOPioWania ...........cc.eeeieiiiiiiiiieiiiiiii e 66
Reczne okreslanie skali KOPIOWANIA ...........cooiiiiiiiiii s 67
Kopiowanie w kolejnosci stron oryginatu - kopiowanie z sortowaniem.............. 69
WYDOr trybu OBrazu ... 70

Regulacja poziomu NasYCeNia .......cccceeriiiiiimmmmnirinssssrre s sssss s sssnnns 7



Ustawienia domysine

Ustawienia, ktore sg obecne po wtgczeniu zasilania, jezeli nie wprowadzono zadnych zmian ustawien
nazywajg sie ustawieniami domysinymi. Kazde ustawienie powraca do domy$inej warto$ci po wtgczeniu
zasilania, po wytaczeniu trybu oszczedzania energii i po naci$nieciu przycisku [KASOWANIE
FUNKCJI]. Kazde ustawienie domysine urzgdzenia obecne w momencie instalacji wymieniono ponizej.

Ustawienia domysine przy

Ustawienie Zawartos$¢ )
instalacji:
Skala reprodukgji 25 -200% 100%
llo$¢ kopii 1-999 1
Wybér papieru Automatyczny wybor Automatyczny wybor papieru
papieru (APS) " (APS)
Reczny wybor papieru

Regulacja nasycenia | Automatyczny tryb nasycenia |Automatyczna regulacja nasycenia
kopii, Reczny tryb nasycenia |kopii

kopii
Rozmiar obrazu TEKST/FOTO, FOTO, TEKST |TEKST/FOTO
Sortowanie Kopiowanie bez sortowania, Kopiowanie bez sortowania

kopiowanie z sortowaniem

*1 Automatyczny wybodr papieru (APS) mozna wigczy¢ tylko wtedy, gdy zostanie uzyty automatyczny
podajnik dokumentéw (opcja).

*2 Kopiowania z sortowaniem mozna uzy¢ tylko wtedy, gdy zainstalowano rozszerzenie pamieci
(opcja).

Aby zmieni¢ ustawienia domys$ine podane powyzej, skontaktuj sie przedstawicielem serwisu.
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Wybor papieru

Rozmiar papieru do kopiowania mozna wybra¢ na dwa sposoby: automatycznie — urzgdzenie
automatycznie wybiera papier do kopiowania o takim samym rozmiarze jak oryginat, albo recznie:
uzytkownik recznie wybiera zadany rozmiar papieru.

Automatyczny wybér papieru (APS):

Urzadzenie wykrywa rozmiar oryginatu i automatycznie wybiera ten sam rozmiar papieru do kopiowania.
Ta funkcja jest witgczana tylko wtedy, gdy uzywane sg oryginaty o standardowym rozmiarze (A3, A4,
A4-R, A5-R, B4, B5, B5-R) i automatyczny podajnik dokumentéw (opcja).

Reczny wybor papieru

Zadany rozmiar papieru do kopiowania mozna wybraé recznie. Tej funkcji mozna uzy¢, jezeli funkcja
automatycznego wyboru papieru nie jest dostepna, na przyktad gdy oryginaty nie sg w standardowych
rozmiarach lub s3g to folie do przezroczy, lub jesli oryginat potozono na szybie ekspozycyjne;j.

Automatycznego wyboru papieru (APS) mozna uzy¢ tylko wtedy, gdy zostanie uzyty automatyczny
podajnik dokumentéw (opcja).

Automatyczny wybér papieru (APS)

Jezeli do automatycznego podajnika dokumentéw zatadowano oryginat o standardowym rozmiarze
(opcja), urzgdzenie wykryje jego rozmiar i automatycznie wybierze papier do kopiowania o tym samym
rozmiarze.

Rozmiary standardowe wykrywane przez urzadzenie to: A3, A4, A4-R, A5-R, B4, B5, B5-R

Urzgdzenie moze nie wykry¢ rozmiaréw oryginatdbw wymienionych ponizej. Uzyj recznego wyboru
papieru dla nastepujacych typow oryginatow:

* 0 wysokiej przezroczystosci (np. folie do przezroczy, kalka kreslarska)

» catkowicie ciemnych lub z ciemnymi krawedziami

* 0 rozmiarze niestandardowym (np. gazety, czasopisma)

= Str. 62 ,Reczny wybor papieru”

1 Zataduj papier do kasety.

2 W16z oryginat do automatycznego podajnika dokumentow.
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Nacisnij przycisk wyboru APS/AMS i wybierz APS. (Lampka APS zaswieci

sie.)
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Jezeli automatyczny podajnik dokumentéw (opcja) nie jest zainstalowany, przycisk wyboru
APS/AMS nie jest aktywny.

Wybierz inne tryby kopiowania wedtug potrzeb i nacisnij przycisk

[START].

Reczny wybér papieru

Wybierz rozmiar papieru uzywajac tej
ekspozycyjnej, réwniez jesli uzywasz nastepujgcych oryginatéw, ktérych
wykrywane prawidtowo przy automatycznym wykrywaniu papieru:

* 0 wysokiej przezroczystosci (np. folie do przezroczy, kalka kreslarska);

» catkowicie ciemne lub z ciemnymi krawedziami;

* rozmiar niestandardowy np. gazety, czasopisma)

metody, jesli

oryginat zostat umieszczony na szybie

rozmiary mogg nie by¢

W tej metodzie, jesli zgdany rozmiar papieru nie zostat zatadowany do kasety, wymien papier
zatadowany do kasety na wtasciwy papier lub zataduj zgdany rozmiar papieru do podajnika bocznego.

= Str. 32 ,Ladowanie papieru do kaset”
= Str. 50 ,Uzywanie podajnika bocznego”

1 Zataduj papier do kasety.

2 Poléz oryginat
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Nacisnij przycisk [KASETA] kilka razy, az zaswieci sie lampka zadanej
kasety.
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Wybierz inne tryby kopiowania wedtug potrzeb i nacisnij przycisk

[START].

Wybér papieru



Powiekszanie/zmniejszanie kopiowanego obrazu

Istniejg trzy sposoby regulowania skali kopiowanego obrazu:

Automatyczny wybor powigekszenia (AMS):

Najpierw okresl rozmiar papieru do kopiowania. Po umieszczeniu oryginatu urzgdzenie wykryje rozmiar
oryginatu i ustawi skale kopiowania najlepiej dostosowang do rozmiaru papieru do kopiowania.

Ta funkcja jest wtgczana tylko wtedy, gdy uzywane sg oryginaty o standardowym rozmiarze (A3, A4,
A4-R, A5-R, B4, B5, B5-R) i automatyczny podajnik dokumentéw (opcja).

Okreslanie rozmiaru oryginatu i papieru do kopiowania

Jezeli okreslisz rozmiar oryginatu i papieru do kopiowania, urzadzenie automatycznie ustawi skale
kopiowania najlepiej dostosowang do obu rozmiaréw. Tej funkcji mozna uzyé, jezeli funkcja AMS nie jest
dostepna, na przyktad gdy oryginaty sg foliami do przezroczy, lub je$li oryginat potozono na szybie
ekspozycyjne;j.

Reczne okreslanie skali kopiowania:

Okres$l skale kopiowania recznie za pomoca przyciskéw zmiany skali (zmniejszanie: ,
200%
powigkszanie: E)) od 25% do 200%.

Automatyczny wyboér powiekszenia (AMS)

Najpierw ustaw rozmiar uzywanego papieru do kopiowania. Urzadzenie wykrywa rozmiar oryginatu
i po umieszczeniu oryginatu automatycznie wybiera najodpowiedniejszg skale kopiowania dla danego
rozmiaru papieru do kopiowania.

» Automatycznego wyboru skali (AMS) mozna uzy¢ tylko wtedy, gdy oryginaty zostaty zatadowane
do automatycznego podajnika dokumentéw (opcja).
* Rozmiary standardowe wykrywane przez urzadzenie to: A3, A4, A4-R, A5-R, B4, B5, B5-R

|__Uwagi |

Automatyczny wybér skali (AMS) moze nie dziata¢ prawidtowo w przypadku rozmiaréw oryginatow
wymienionych ponizej. Dla ponizszych oryginatéw uzyj innych metod okreslania skali kopiowania:
* 0 wysokiej przezroczystosci (np. folie do przezroczy, kalka kreslarska);

» catkowicie ciemne lub z ciemnymi krawedziami;

* rozmiar niestandardowy np. gazety, czasopisma).
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1 Zataduj papier do kasety.

Na przyktad wybierajgc papieru o rozmiarze A4

Nacisnij przycisk [KOPIA] kilka razy, az zaswieci si¢ lampka zagdanego
rozmiaru papieru.
Na przyktad wybierajgc papieru o rozmiarze A4
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Mozesz wybra¢ zgdany rozmiar papieru za pomocg przycisku [KASETA] podczas tej samej
procedury.

3 Naciskaj przycisk wyboru APS/AMS, az zaswieci sie lampka AMS.
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4 W16z oryginat do automatycznego podajnika dokumentéw (opcja).

Urzadzenie wykrywa rozmiar oryginatu, a nastepnie skale kopiowania najodpowiedniejszg
dla papieru do kopiowania.

Wybierz inne tryby kopiowania wedtug potrzeb i naci$nij przycisk
[START].

Jezeli lampka [KASOWANIE FUNKCJI] pulsuje i kopiowanie zatrzymalo sie

Kierunek umieszczonego oryginatu nie jest prawidtowy. Nacisnij przycisk [KASOWANIE
FUNKCJI], aby wyprowadzi¢ oryginat. Nastepnie obro¢ oryginat o 90 stopni, aby wiozy¢ go
w prawidtowym kierunku.

Powiekszanie/zmniejszanie kopiowanego obrazu
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Okreslanie rozmiaru oryginatu i papieru do kopiowania
1 Zataduj papier do kasety

2 Pot6z oryginat

Nacisnij przycisk [ORYGINAL] kilka razy, az zaswieci sie lampka
Zzadanego rozmiaru oryginatu.
Na przyktad wybierz oryginat o rozmiarze B4
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Nacisnij przycisk [KOPIA] kilka razy, az zaswieci si¢ lampka zagdanego
rozmiaru papieru.
Na przyktad wybierz papier do kopiowania o rozmiarze A4
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* Mozesz wybra¢ zadany rozmiar papieru za pomocg przycisku [KASETA] podczas tej samej
procedury.

* Jezeli zatadowano standardowy rozmiar papieru inny niz A3, A4, A4-R, A5-R lub B4,
zarejestruj najpierw ten rozmiar papieru jako typ ,OTHER” (Inny).
= Str. 37 ,Rejestrowanie innych rozmiaréw standardowych”

Zostanie ustawiona najodpowiedniejsza skala kopiowania dla rozmiaru oryginatu i kopii.

Wybierz inne tryby kopiowania wedtug potrzeb i naci$nij przycisk
[START].
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Reczne okreslanie skali kopiowania

1

Zataduj papier do kasety.

2 Potéz oryginat.

3

4

Nacisnij przycisk wyboru wyswietlania liczby kopii/skali kopiowania.

Na wyswietlaczu pojawi sie skala kopiowania.

0%
& 100>

O
25% | 200%

[ roo% | » )

TEXT/PHOTO gl O

25% 200%
Naciskaj przycisk ] (zmniejszanie) lub [ (powiekszanie)
az do wyswietlenia zadanej skali kopiowania.
Jedno nacisniecie kazdego przycisku zwigksza lub zmniejsza skale kopiowania o 1%.

Za nacisnigeciem ktoregokolwiek z tych przyciskow, skala kopiowania réwniez sie zmienia.
Jako skale kopiowania mozna wprowadzi¢ dowolng liczbe catkowita od 25% do 200%.

[ Wskazowki |
* Nacisnij przycisk , aby wréci¢ do skali 100%.

25%
* Nacisnij jednoczeénie przyciski (Il i , aby ustawi¢ skale na 25% (minimalna skala
kopiowania).
200%
* Nacisnij jednoczeénie przyciski E) i , aby ustawi¢ skale na 200% (maksymalna
skala kopiowania).
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Nacisnij przycisk [KOPIA] kilka razy, az zaswieci si¢ lampka zagdanego
rozmiaru papieru.
Na przyktad wybierz papier do kopiowania o rozmiarze A4
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* Mozesz wybra¢ zgdany rozmiar papieru za pomocg przycisku [KASETA] podczas tej samej
procedury.

» Jezeli zatadowano standardowy rozmiar papieru inny niz A3, A4, A4-R, A5-R lub B4,
zarejestruj najpierw ten rozmiar papieru jako typ ,OTHER” (Inny).
= Str. 37 ,Rejestrowanie innych rozmiaréw standardowych”

Wybierz inne tryby kopiowania wedtug potrzeb i naci$nij przycisk
[START].
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Kopiowanie w kolejnosci stron zgodnej z oryginatem - kopiowanie
z sortowaniem -

Podczas wykonywania kilku kompletéw kopii, ich strony mogg by¢ utozone w takiej samej kolejnosci,
jak w oryginale. Ta funkcja to kopiowanie z sortowaniem. Ta funkcja jest dostepna tylko wtedy,
gdy oryginaty sg zatadowane do automatycznego podajnika dokumentéw (opcja).

Skopiowane i posortowane w 2 kompletach

Do kopiowania z sortowaniem (opcja) jest wymagane rozszerzenie pamigci.

1 Zataduj papier do kasety.

2 Potéz oryginat

3 Nacis$nij przycisk [SORT].

Lampka [SORT] zaswieci sie. Kopiowanie z sortowaniem jest wigczone.
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. Wybierz inne tryby kopiowania wedtug potrzeb i nacisnij przycisk
[START].

Kopiowanie w kolejnosci stron zgodnej z oryginatem - kopiowanie z sortowaniem -



Wybér trybu obrazu

Mozesz wybrac¢ najlepszg jako$¢ kopiowanego obrazu w trzech ponizszych trybach, odpowiadajgcych
réznym rodzajom oryginatéw:

TEKST/FOTO: Oryginaty zawierajgce tekst i fotografie

FOTO: Oryginaly zawierajgce zdjecia

TEKST: Oryginaty zawierajgce tylko tekst i ilustracje kreskowe

Fabrycznie ustawiong domysing opcja jest ,TEKST/FOTO”.

1 Zataduj papier do kasety.

2 Potéz oryginat

Naciskaj przycisk trybu oryginatu kilka razy, az zaswieci si¢ lampka
zadanego trybu.
Na przyktad oryginaty ze zdjeciami

Wybierz inne tryby kopiowania wedtug potrzeb i naci$nij przycisk
[START].
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Regulacja poziomu nasycenia

Tryb automatycznej regulacji nasycenia kopii, ktéry wybiera najodpowiedniejszy poziom nasycenia dla
kopiowanego obrazu, wykrywajgc nasycenie oryginatu, jest fabrycznie ustawionym trybem domysinym.
Mozna réwniez recznie ustawi¢ zgadany poziom nasycenia (=tryb recznej regulacji nasycenia kopii)
w nastepujgcy sposoéb:

1 Zataduj papier do kasety.
2 Potéz oryginat

3 Naciskaj przyciski regulacji nasycenia (@ (jasny) Iublz)(ciemny)),
aby ustawi¢ odpowiedni poziom nasycenia.

Dostepne jest 7 stopni poziomu nasycenia. Jedno naci$niecie kazdego przycisku zwigksza lub

zmniejsza nasycenie o jeden stopien. Za naci$nieciem ktéregokolwiek z tych przyciskow zmienia
sie poziom nasycenia.
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Wybierz inne tryby kopiowania wedtug potrzeb i naci$nij przycisk
[START].

Aby przywrocic tryb automatycznej regulacji nasycenia kopii

Naciénij przycisk II'(AUTO).
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USTAWIENIA | ZARZADZANIE
URZADZENIEM

W tym rozdziale opisano wigczanie i wytgczanie sygnatu pracy i sprawdzanie tgcznej liczby arkuszy skopiowanych
za pomoca urzadzenia.

Wiaczanie/wylaczanie sygnatu pracy ... sssssssses 74

Sprawdzanie tgcznej liczby KOPii ......ccovviiiiimmmniiiiir e 75



Wiaczanie/wylaczanie sygnatu pracy

Sygnat pracy urzgdzenia mozna wigczy¢ lub wytgczyc.

Nacisnij jednoczes$nie i przytrzymaj przyciski (Il (Jasny) i E)
(ciemny) przez dituzej niz dwie sekundy.
Na wyswietlaczu LED pojawi sie napis ,Fnc”

TEXT/PHOTO ¢l O

proro o |- C )

TEXT &2 O

J[ e ]

AUTO
O

Lampka regulacji nasycenia wskazuje stan dzwieku w nastepujgcy sposéb:

Wszystkie lampki wigczone: DZzwigk wigczony
Wszystkie lampki wytaczone: Dzwigk wytgczony

TEXT/PHOTO &&l O
PHOTO ¢&] O
TEXT &8 O

ooooooo)

Je >

2 Nacisnij przycisk E (AUTO), aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ dzwiek.

3 Nacis$nij przycisk [START].

Urzadzenie wrdci do normalnego stanu.
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Sprawdzanie tacznej liczby kopii

Mozna sprawdzi¢ tgczng liczbe wszystkich arkuszy skopiowanych lub wydrukowanych
przez urzadzenie. tgczna liczba arkuszy pojawi sie na wy$wietlaczu.

1 Nacis$nij i przytrzymaj przycisk @ przez dtuzej niz dwie sekundy.

Gorne cyfry tacznej liczby pojawig sie na wyswietlaczu LED. taczna liczba zostanie
przedstawiona za pomocg pulsowania.

l;lﬂa-j)rz;@ Iq@iczba w@ 527
@ O\ _START
H© @ "

2 Przelacz wyswietlacz, aby sprawdzié¢ pozostata czes$é tacznej liczby.
25%

Nacisnij przycisk (Il (zmniejszanie) lub (powigkszanie), aby przetaczy¢
wyswietlacz.

200%

200%

25% 200%
3 Nacis$nij dowolny inny przycisk niz o IubI > ) po zakonczeniu
sprawdzania.

Urzgdzenie wroci do normalnego stanu.

tacznej liczby arkuszy nie mozna wyzerowad.

Sprawdzanie tacznej liczby wykonanych kopii
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

W tym rozdziale opisano spos6b usuwania zacigcia papieru, wymiany pojemnika z tonerem i rozwigzywanie innych
problemow.

Gdy lampka komunikatu Swieci Sie/pulSuje .........cccccerriiiiiiimmrnnnserrr e 78
4= o2 =Y o = T o - T =1 o 81
Sprawdzanie POZYCji ZACIECIA PAPIEIU. ....cecuveeeeeieeiueeeetieeeeteeeeteeeesteeeesneeeesseeeeseeeeeanseeesnseeesneeeeaneeeennnes 81
Zaciecia papieru w automatycznym podajniku dokumentodw (0pCja) ......eeeviveriiiereriiieeee e 82
Zaciecia papieru W podajniku DOCZNYIM ........ooi ittt e e e e e eeeeee e s 84
Zaciecie papieru W zespole transferu Obrazu............oociieiieeiieeee e 85
Zaciecia papieru W zespole UtrWalajgCym .........eeiii oot e e e e e e e 87
Zaciecia papieru w dodatkowym podajniku papieru (OPCja) ......ceevuereeieireriieeeiee e 89
Wymiana pojemnika Z tonerem..........cccvvmmmiiiiniiissmne s 90
Przed wezwaniem technika SerwiSowego ........cccccccceiiiiimiiimrcccennccsss s e 95
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Problemy dotyCZaCe tONEIU .........oouiiiiiie e 96
Problemy zwigzane z oryginatem/papierem do Kopiowania.............cccceviiieiiiiiiiiec s 96

Problemy ZwigZane Z ODrazZEem .........cooo et e e et e e e e e e e e e annaeeaaeas 97



Gdy lampka komunikatu swieci sie/pulsuje

Lampki komunikatow na panelu operatorskim swieca sie lub pulsujg zaleznie od stanu urzadzenia.
Poszczegolne lampki wskazujg nastepujgce stany:
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1. Otwarta obudowa

Ta lampka pulsuje, gdy dowolna cze$¢ obudowy, jak np. pokrywa przednia, pokrywa boczna

lub pokrywa gérna automatycznego podajnika dokumentdéw (opcja), nie jest prawidlowo zamknieta.
Zamknij jg prawidfowo.

2. Brak papieru

Pulsuje, gdy papier w kasecie lub podajniku bocznym konczy sie. Uzupetnij papier. Informacje
o fadowaniu papieru znajdujg sie na nastepujgcych stronach:

= Str. 32 ,Ladowanie papieru do kaset”

== Str. 50 ,Uzywanie podajnika bocznego”

3. Toner

Wskazuje aktualny stan pojemnika ztonerem podawany przez funkcje wykrywania pojemnika
i funkcje okreslania pozostatej ilosci toneru (jezeli zatadowano pojemnik z tonerem zalecanym przez
firme TOSHIBA) w nastepujacy sposob:

Swieci sie: Pozostato niewiele toneru w pojemniku, albo pojemnik z tonerem nie jest zainstalowany
prawidfowo.

Pulsuje: Toner w pojemniku z tonerem wyczerpat sig.

Gdy swieci sie lampka toneru, w pojemniku z tonerem jest jeszcze troche toneru. Nie wymieniaj
pojemnika z tonerem, dopdki lampka toneru nie zacznie pulsowac.

Niekiedy lampka nie zaswieci sie, poniewaz toner pozostajgcy w pojemniku nie lezy rowno.

Gdy lampka z tonerem sie $wieci, nalezy kupi¢ nowy pojemnik z tonerem zalecanym przez firme
TOSHIBA, aby przygotowac sie do wymiany.

Gdy lampka toneru pulsuje i toner w pojemniku sie wyczerpat, wymien pojemnik z tonerem
na nowy.

= Str. 90 ,Wymiana pojemnika z tonerem”
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Jezeli zainstalowano pojemnik z tonerem inny niz zalecany, nie mozna korzystac z funkcji wykrywania
pojemnika z tonerem ani funkcji wykrywania pozostatej ilosci toneru. W takim przypadku lampka toneru pulsuje,
nawet jesli w urzadzeniu zainstalowano pojemnik z tonerem.

Ro6znice miedzy uzywaniem pojemnika z tonerem zalecanym przez firme TOSHIBA pojemnikiem innego typu:

Zalecane pojemniki z tonerem

Aby zapewni¢ uzyska¢ optymalng jako$¢ druku, zalecamy uzywanie pojemnikéw z tonerem firmy TOSHIBA.

1§91 ]]:7: W ORIGINAL& GENUINE TOSHIBA TONER

@ SHAKE WELL BEFORE USING.

® AGITER AVANT EMPLOL.
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CIRCUIT
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FOR 6-8TUDIO163/1651200/205 @ NEPAS TOUCHER LAPIECE ME

PEZZO
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Potysster resin, Wax, Slica, @ DAS METALLSTIICK AUF DER
Carbon biacki1333-86-4) STROMKREISTAFEL NICHT BERUHREN.
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MAATIN EGLISE TH372 NELIVILLE LES CVEPPE HERGERTHLLT W PIAMTRIGY
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Uzywajac pojemnika z tonerem zalecanego przez firmg TOSHIBA, mozna korzysta¢ z dwoch funkcji kontrolnych urzadzenia:

Funkcja wykrywania pojemnika z tonerem: Funkcja sprawdza, czy pojemnik z tonerem jest prawidtowo zainstalowany
i alarmuje, jesli tak nie jest.
Funkcja sprawdzania ilosci toneru: Ta funkcja informuje, ze toner wyczerpuje sie.

Wszystkie funkcje kopiowania lub drukowania sg dostepne, nawet jesli uzyto pojemnika z tonerem innego niz zalecany. Jednak
w takim przypadku urzadzenie nie potrafi wykry¢, czy pojemnik z tonerem jest zainstalowany i dlatego lampka toneru Swieci sie
nawet wtedy, gdy pojemnik z tonerem jest zainstalowany prawidtowo. Nie mozna réwniez korzysta¢ z funkcji informowania

0 poziomie toneru.

Jesli uzywasz pojemnika z tonerem innego niz zalecany, a przeszkadza ci ta lampka, skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu
Technik serwisu wytaczy funkcje wykrywania pojemnika z tonerem, ktéra jest domysinie wigczona. Pamietaj, ze po wytgczeniu tej
funkcji dwie wyzej wymienione funkcje nie bedg dostepne, nawet jesli zostanie zatadowany zalecany pojemnik z tonerem.
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Zaciecie papieru

Lampka pulsuje, gdy oryginat lub papier do kopiowania jest zablokowany. Informacje o usuwaniu
zaciec papieru znajdujg sie na nastepujacej stronie:

= Str. 81 ,Zaciecia papieru”

Wezwanie serwisu

Ta lampka Swieci sie lub pulsuje, gdy trzeba wezwa¢ technika serwisowego. Skontaktuj sie
z przedstawicielem serwisu. Gdy lampka $wieci sie: czas na konserwacje okresowg. Gdy
lampka miga: awaria kopiarki, nalezy odczyta¢ kod btedu — patrz wskazéwka ponize;j.

Aby sprawdzi¢ kod btedu sktadajgcy sie z litery alfabetu i cyfr, nalezy na panelu operatorskim

nacisngé jednoczes$nie przycisk (8_) i [CZYSC/STOP]. O tym kodzie nalezy poinformowa¢
przedstawiciela serwisu.

Ostrzezenie

Nigdy nie podejmuj prob naprawiania, demontazu lub modyfikowania urzadzenia. Moze to
spowodowaé porazenie pradem elektrycznym, doprowadzi¢ do pozaru lub powaznych obrazen.

Skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu, jezeli urzgdzenie znajduje sie w nieprawidiowym stanie
lub stwierdzono usterke.

80
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Zaciecia papieru

Sprawdzanie pozycji zaciecia papieru

Jezeli oryginat lub arkusz papieru do kopiowania zablokowat sie w urzgdzeniu, kopiowanie zostanie
przerwane, a lampka zacigecia papieru bedzie pulsowac.
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Dodatkowo pulsuje lampka wskazujgca pozycje zaciecia papieru. Sprawdz pozycje i usun zablokowany
papier.
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ORIGINAL  COPY DRAWER

Automatyczny podajnik dokumentéw (opcja) (4 Str. 82)

Podajnik boczny (1 Str. 84) / Transfer (EQ Str. 85) / Zesp6t utrwalajacy (I Str. 87)
Dodatkowy podajnik papieru (opcja) (E1 Str. 89)

Wyjmij zablokowany papier, a nastepnie naci$nij przycisk [START]. Kopiowanie zostanie wznowione.

Jezeli papier czesto sie zacina

Jezeli papier czesto sie zacina, zwykle jest to spowodowane ktéras z nizej wymienionych przyczyn.
Sprawdz nastepujgce punkty:.

Zatadowano oryginaty, ktérych nie mozna wktada¢ do automatycznego podajnika dokumentéw
(opcja).

= Str. 45 ,Srodki ostroznosci zwigzane z automatycznym podajnikiem dokumentéw (opcja)”
Uzyto papieru nieodpowiedniego dla urzadzenia.

= Str. 31 ,Nieodpowiednie rodzaje papieru”

Rozmiary papieru zaladowanego do kasety lub do podajnika bocznego nie zostaty prawidtowo
zarejestrowane w urzgdzeniu.

= Str. 36 ,Przygotowanie 3 - Rejestrowanie rozmiaru zatadowanego papieru”

= Str. 51 ,Przygotowanie - rejestrowanie rozmiaru papieru zatadowanego do podajnika bocznego”
Po usunieciu zaciecia papieru w urzgdzeniu pozostaje jeszcze zablokowany papier.

Brak odstepu miedzy prowadnicami bocznymi i papierem w kasecie, albo odstep jest za duzy.
Wysokos$¢ stosu papieru jest wyzsza od oznaczen w kasecie.
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Usuwanie zablokowanego papieru

Przestrzegaj nastepujgcych $rodkéw ostroznoéci podczas usuwania zablokowanego papieru:

Nie rozrywaj zablokowanego papieru.

Wyciggaj zablokowany papier ostroznie obiema rekami, uwazajgc, aby go nie rozerwac. Podczas
wyjmowania papieru na site papier zostanie rozerwany i usuniecie resztek bedzie trudniejsze.
Jesli papier zostanie rozerwany, oddarta cze$¢ nie moze pozosta¢ w urzgdzeniu.

Nie dotykaj zespotu utrwalajgcego, ani metalowych czesci wokét niego.
Wyjmujac papier zablokowany w zespole utrwalajgcym, nie dotykaj zespotu utrwalajgcego,
ani metalowych czesci wokot niego. Dotkniecie cze$ci wewngtrz urzgdzenia grozi oparzeniem
lub obrazeniami rak.

Nie dotykaj powierzchni bebna swiattoczutego ani elektrody transferu.

Wyjmujac papier zablokowany w transferze lub zespole utrwalajgcym, uwazaj, aby nie dotyka¢ bebna
Swiattoczutego. Moze sie to przyczyni¢ do zabrudzenia kopii.

Zaciecia papieru w automatycznym podajniku dokumentow (opcja)
1 Unies dzwignie, a nastepnie otwoérz gérng pokrywe.
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2 Usun zablokowany oryginat.

Zaciecia papieru
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Unies ptyte prowadnicy papieru pod prowadnica transportowa, a nastepnie
wyjmij oryginat zablokowany pod ptyta prowadnicy.

6 Zamknij prowadnice transportowa, a nastepnie zamknij gérna pokrywe.

Zaciecia papieru w podajniku bocznym
1 Wyciagnij papier zablokowany w podajniku bocznym.

84  Zaciecia papieru



Zaciecie papieru za transferem

Uwazaj, aby nie zakleszczy¢ palcow miedzy urzadzeniem i boczng obudowa.
Moze to spowodowac obrazenia.

1 Otwérz boczna pokrywe.

Ostroznie pociagnij transfer do siebie, aby go odtozy¢, trzymajac za
zielony uchwyt.

LR DN
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3 Usun zablokowany papier.

Uwazaj, aby podczas usuwania zacietego papieru nie dotyka¢ bebna $wiattoczutego.

"’\\\ = 4
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Otworz prowadnice transportowg obszaru podawania papieru
i sprawdz, czy pod prowadnicg jest zablokowany papier. Usun papier,
ktory sie tam znajduje.

V3

5 Zamknij transfer i pokrywe boczna.
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Zaciecia papieru w zespole utrwalajagcym

* Uwazaj, aby nie zakleszczy¢ palcow miedzy urzadzeniem i boczng obudowa.
Moze to spowodowac obrazenia.

* Nie dotykaj zespotu utrwalajacego, ani metalowych czesci wokét niego.
Dotknigcie czesci wewnatrz urzadzenia grozi oparzeniem lub obrazeniami rak.

Otwoérz boczng pokrywe, a nastepnie odtéz transfer. Nastepnie nacisnij
do oporu dwie (zielone) dzwignie zwalniajgce docisk zespotu
utrwalajacego.

Dociénij dzwignie az do oporu.

Lz7
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3 Usun zablokowany papier.

Wyciggaj zablokowany papier w gére lub w dét w sposéb pokazany ponizej, zaleznie od pozycji
papieru.

| Ostroznie |
Uwazaj, aby podczas usuwania zacietego papieru nie dotyka¢ bebna swiattoczutego.

Wycigganie do gory Wycigganie w doét

Ustaw prowadnice transportowa w pierwotnym potozeniu, a nastepnie
zamknij transfer i pokrywe boczna.
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Zaciecia papieru w dodatkowym podajniku papieru (opcja)

1 Otwérz pokrywe podajnika papieru.

Vo

2 Usun zablokowany papier.

3 Zamknij pokrywe podajnika papieru.
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Wymiana pojemnika z tonerem

Gdy toner w pojemniku sie wyczerpat, wymien pojemnik z tonerem na nowy, postepujac zgodnie
Z ponizszg procedura.

Przed wiozeniem nowego pojemnika z tonerem sprawdz nazwe produktu na pojemniku. Jezeli widaé
napis ,T-1640”, ten pojemnik nadaje sie do uzycia.
Nie wyrzucaj zuzytych pojemnikéw z tonerem. Skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu.

Nie dotykaj elementow uktadu elektronicznego zainstalowanego na pojemniku z tonerem, aby ich
nie uszkodzié.

|_Ostroznie |
Nigdy nie prébuj pali¢ pojemnikéw z tonerem. Moze to spowodowa¢ wybuch.

1 Otworz przednia pokrywe.

X

Il
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3 Wyciagnij pojemnik z tonerem.

Nigdy nie prébuj pali¢ pojemnikéw z tonerem. Moze to spowodowaé wybuch.

Dobrze wstrzasnij nowym pojemnikiem z tonerem, aby przemieszac¢
toner w srodku.

Wymiana pojemnika z tonerem
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6 W16z pojemnik z tonerem.

Wpychaj pojemnik az do zatrza$nigcia.
7 Oczysé elektrode.
Przytrzymaj pokretto czyszczenia elektrody i pociagnij ja ostroznie do siebie az do oporu.

Nastepnie wsun jg ostroznie z powrotem do pierwotnego potozenia. Powtérz te procedure dwa
lub trzy razy.

Sprawdz, czy po czyszczeniu pokretto jest w petni wsuniete.

8 Otwérz boczng pokrywe.
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Ostroznie pociagnij transfer do siebie, aby go odtozy¢, trzymajac
za zielony uchwyt.

<) i SIS

LRI

L L=

[

1 Wyjmij przyrzad do czyszczenia elektrody transferu z przedniej
kieszeni transferu.

1 1 Oczysé drut elektrody transferu.

(1) Wiéz przyrzad do czyszczenia elektrody transferu do przedniej czesci elektrody
transferowe;.

(2) Dociénij przyrzad do przedniej Scianki, a nastepnie sprawdz, czy wkladka czyszczgca
zetkneta sie z drutem elektrody transferowe;.

(3) Oczysc drut od poczatku do korica ruchem w jedng i w drugg strone.

(4) Po zakonczeniu czyszczenia wyjmij przyrzad do czyszczenia z przedniej czesci elektrody
transferowe;.
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1 W16z przyrzad do czyszczenia elektrody transferowej do kieszeni
transferu i zamknij transfer.

1 3 Zamknij boczna pokrywe.

1 4 Zamknij pokrywe przednia.

Urzadzenie zacznie podawac toner.
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Przed wezwaniem technika serwisowego

W przypadku problemow z uzywaniem urzadzenia sprawdz ponownie punkty wymienione ponizej.

Ogodlna obstuga

prawidtowo.

Objaw Zwyklta przyczyna Srodek zaradczy
Urzadzenie w ogble Przewdd zasilajacy nie Podtacz przewdd zasilajgcy prawidtowo.
nie dziata. jest podtgczony

Urzgdzenie nie reaguje na
naci$niecie zadnego
przycisku.

Niektore lampki swieca sie lub
pulsuja.

Sprawdz, ktéra lampka $wieci sie lub pulsuje
i wykonaj odpowiednie czynnosci.

= Str.78 ,Gdy lampka komunikatu $wieci
sie/pulsuje”

Urzadzenie jest w trybie
oszczedzania energii.

Nacisnij przycisk [0SZCZEDZANIE ENERGII],
aby anulowac ten tryb.

= Str. 29 , Oszczedzanie energii, gdy
urzgdzenie nie jest uzywane - Tryb
oszczedzania energii”

Nalezy wprowadzi¢ kod
dostepu, jezeli urzadzenie jest
zarzgdzane z wykorzystaniem
funkcji kodu dostepu.

Woprowadz trzycyfrowy kod dostepu.
(Szczegodtowych informacji na temat
ustawiania kodu dostepu moze udzieli¢
technik serwisowy.)

Od wiaczenia zasilania
uptyneto niewiele czasu.

Poczekaj, az urzadzenie sie nagrzeje
i sprébuj ponownie.

Urzadzenie zatrzymuje sie
w trakcie skanowania.
(Lampka [KASOWANIE
FUNKCJI] pulsuje.)

Liczba skanowanych stron
przekroczyta maksymalng
wartosc.

Naciénij przycisk [KASOWANIE FUNKCJI].
(Wszystkie zeskanowane dotychczas dane
zostang usuniete.)

Urzadzenie zatrzymuje sie
podczas skanowania.
(Swieci sie lampka
[START], a lampka
[KASOWANIE FUNKCJI]
pulsuje.)

Wbudowana pamiec jest petna.

Nacisnij przycisk [START], aby skopiowac¢
zeskanowane dane. Naci$nij przycisk
[KASOWANIE FUNKCJI], aby usung¢
zeskanowane dotychczas dane.

Urzadzenie zatrzymuje
sie podczas kopiowania.
(Swieci sie lampka
[START] i srodkowa
lampka zaciecia papieru
(<), alampka
[KASOWANIE FUNKCJI]
pulsuje.)

Urzgdzenie wyprowadzito
250 arkuszy papieru podczas
jednego cyklu pracy.

Wyjmij papier z tacy odbiorczej, a nastepnie
nacisnij przycisk [START]. Kopiowanie
zostanie wznowione. Nacis$nij przycisk
[KASOWANIE FUNKCJI], aby zakonczy¢
zadanie kopiowania.

Na wyswietlaczu LED
pojawit sie napis ,ALP”

Urzadzenie jest w trybie
oszczedzania energii.

Urzgdzenie automatycznie przechodzi do tego
trybu po uptywie okreslonego czasu od
ostatniego uzycia. Kopiowanie jest mozliwe.

Na wyswietlaczu LED
pojawit sie napis ,SLP”

Urzadzenie jest w trybie
czuwania.

Urzadzenie automatycznie przechodzi do tego
trybu po uptywie okreslonego czasu od
ostatniego uzycia. Urzgdzenie zaczyna sie
rozgrzewac, gdy zostang otrzymane dane
wydruku lub po nacisnieciu dowolnego
przycisku na panelu operatorskim. Kopiowanie
zostanie witgczone po zakonczeniu
nagrzewania.

Przed wezwaniem technika serwisowego
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Problemy dotyczace toneru

Objaw

Zwykta przyczyna

Srodek zaradczy

Swieci sie lampka toneru.

W pojemniku z tonerem pozostaje
mata ilos¢ toneru.

Nie jest to usterka urzadzenia. (W
pojemniku jest jeszcze troche toneru. Nie
wymieniaj pojemnika z tonerem, dopoki
lampka toneru nie zacznie pulsowac.)

Pojemnik z tonerem nie jest
zainstalowany. Mozliwe, ze pojemnik
jest nieprawidtowo zainstalowany.

Zainstaluj pojemnik z tonerem
w prawidtowy sposob.

Uzyto pojemnika z tonerem
niezalecanego przez firme
TOSHIBA.

Uzyj pojemnika z tonerem zalecanego
przez firme TOSHIBA. Jesli uzywasz
pojemnika z tonerem innego niz zalecany,
a przeszkadza ci ta lampka, skontaktuj sie
z przedstawicielem serwisu

=Str. 11 ,Zalecane pojemniki z tonerem”

Lampka toneru pulsuje.

Toner w pojemniku z tonerem
wyczerpat sig.

Wymien pojemnik z tonerem na nowy.

Lampka toneru nie swieci
sie, nawet jesli toner
prawie sie wyczerpat.

Funkcja sprawdzania pozostatej
iloci toneru zostata wytaczona po
zakupie urzadzenia.

Skontaktuj sie z przedstawicielem
serwisu.

Urzadzenie nie jest
gotowe do kopiowania
nawet po wtozeniu
pojemnika z tonerem.

Wiozony pojemnik z tonerem nie
nadaje sig do tego urzadzenia.

Sprawdz nazwe produktu na pojemniku
z tonerem. Jezeli wida¢ napis ,T-1640”
ten pojemnik nadaje sig do uzycia.

Problemy zwigzane z oryginatem/papierem do kopiowania

Objaw

Zwykta przyczyna

Srodek zaradczy

Oryginat zacina sie.

Uzyto oryginatu nieodpowiedniego
dla urzadzenia.

Sprawdz, czy oryginat jest odpowiedni dla
urzadzenia.

= Str. 45 ,Srodki ostroznosci zwigzane
z automatycznym podajnikiem
dokumentéw (opcja)”

Papier do kopiowania
zacina sie.

Uzyto papieru do kopiowania
nieodpowiedniego dla urzadzenia.

Sprawdz, czy papier do kopiowania jest
odpowiedni dla urzadzenia.

< Str. 31 ,Nieodpowiednie rodzaje
papieru”

Rozmiar papieru zatadowanego do
kasety lub do podajnika bocznego
nie zostat prawidtowo
zarejestrowany w urzadzeniu.

Zarejestruj prawidtowo zatadowany
rozmiar papieru do kopiowania.

= Str. 36 ,Przygotowanie 3 -
Rejestrowanie rozmiaru zatadowanego
papieru”

= Str. 51 ,Przygotowanie - rejestrowanie
rozmiaru papieru zatadowanego

do podajnika bocznego”

Zablokowany papier znajduje sie
w miejscu, ktérego nie mozna
sprawdzic.

Sprawdz lampke pozycji zacigcia papieru,
aby ponownie sprawdzi¢ miejsce zaciecia
papieru.

= Str. 81 ,Zaciecia papieru”

Brak odstepu migdzy prowadnicami
bocznymi i papierem w kasecie.
Mozliwe tez, ze odstep jest za duzy.

Prawidtowo wyreguluj odstep miedzy
prowadnicami bocznymi i papierem.
-~ Str. 32 tadowanie papieru do kaset”

Urzadzenie pobiera kilka
arkuszy na raz.

Arkusze papieru przyklejajg sie
do siebie.

Dobrze przekartkuj papier i zataduj go
ponownie.
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Problemy zwigzane z obrazem

Objaw Zwykta Srodek zaradczy
przyczyna
Nasycenie Wyczerpat sie toner. Lampka toneru pulsuje, jezeli toner wyczerpat sie.
kopiowanego Wymien pojemnik z tonerem, jesli lampka pulsuje.

obrazu jest jasne.

- Str. 90 ,Wymiana pojemnika z tonerem”

Nasycenie Zwieksz nasycenie, jezeli uzywasz recznej
ustawiono na niski regulacji nasycenia kopii. Albo uzyj trybu
poziom. automatycznej regulacji nasycenia kopii.
Drut elektrody Oczys¢ drut elektrody transferowej.

transferowej jest brudny.

= Str. 102 ,Czyszczenie elektrody transferowej”

Nasycenie
kopiowanego
obrazu jest ciemne.

Nasycenie kopii
ustawiono na
wysoki poziom.

Zmniejsz nasycenie, jezeli uzywasz recznej
regulacji nasycenia kopii. Albo uzyj trybu
automatycznej regulacji nasycenia kopii.

Kopiowany obraz jest
poplamiony.

Automatyczny podajnik
dokumentéw (opcja)

lub pokrywa szyby
ekspozycyjnej (opcja)
nie zostata opuszczona.

Opusc je catkowicie, aby nie dochodzito $wiatto
z zewnatrz.

Szyba ekspozycyjna,
dolna cze$¢ pokrywy,
obszar skanowania

i prowadnice mogg by¢
brudne.

Oczysc je.
= Str.100 ,Codzienny przeglad”

Nasycenie kopii jest

Zmniejsz nasycenie, jezeli uzywasz recznej

intensywne. regulacji nasycenia kopii. Albo uzyj trybu
automatycznej regulacji nasycenia Kopii.
Uzyto oryginatu Potéz na oryginale czystg karte papieru o takim
0 wysokiej samym rozmiarze jak oryginat.
przezroczysto$ci.
Kopiowany obraz jest Miedzy szyba Opusé¢ pokrywe szyby (opcja) lub automatyczny

zamglony.

o

oryginatu i oryginatem
wystepuje niewielki
odstep.

podajnik dokumentéw (opcja), aby oryginat
przylegat do szyby ekspozycyjnej.

Papier do kopiowania jest
wilgotny.

Wymien go na suchy papier do kopiowania.

Nasycenie kopiowanego
obrazu jest nierébwne
w kierunku poziomym.

Drut elektrody
transferowej jest brudny.

Oczy$¢ drut elektrody transferowej.
= Str. 102 ,Czyszczenie elektrody transferowej”

Brak czesci
kopiowanego obrazu.

Rozmiar lub kierunek
papieru do kopiowania
i oryginatu, albo skala
kopiowania nie zostata
ustawiona prawidtowo.

Uzyj papieru do kopiowania o takim samym
rozmiarze, jak oryginat, albo ustaw skale kopiowania
odpowiednig do rozmiaru papieru do kopiowania.

Przed wezwaniem technika serwisowego
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Objaw

Zwykta przyczyna

Srodek zaradczy

Na kopiowanym obrazie sg
ciemne smugi w kierunku
poziomym.

Brudny obszar skanowania lub [Oczy$¢ je.
prowadnice. = Str.100 ,Codzienny przeglad”
Elektroda jest brudna. Oczy$c¢ elektrode.

= Str. 101 ,Czyszczenie elektrody”

Na kopiowanym obrazie sg
jasne smugi w kierunku
poziomym.

/
oy

»

Drut elektrody transferowej jest
brudny.

Oczy$¢ drut elektrody transferowej.
= Str. 102 ,Czyszczenie elektrody
transferowej”
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KONSERWACJA | PRZEGLADY

W tym rozdziale opisano czyszczenie urzgdzenia w celu utrzymania mozliwie jak najwyzszej jakosci kopiowania.
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Przeglad codzienny

Zalecamy cotygodniowe czyszczenie nastepujacych miejsc, aby zapewni¢ najlepszg wydajnosé
skanowania:

» Czyszczonych czesci nie nalezy drapac.

» Do czyszczenia urzadzenia nie uzywac rozpuszczalnika, takiego jak rozcienczalnik lub benzen.
Moze to spowodowac odksztatcenie lub zmatowienie urzgdzenia.

Uzywajgc nasgczanych Sciereczek, nalezy przestrzegaé srodkéw ostroznosci dotyczgcych produktu.

1. Obszar skanowania

Wytrzyj miekka, suchg Sciereczka lub miekka Sciereczkg zmoczong w wodzie i dobrze wyciéniets.
Nie uzywaj alkoholu ani rozpuszczalnika.

2. Szyba ekspozycyjna
3. Prowadnice

4. Dolna cze$¢ pokrywy

Oczys¢ zgodnie z ponizszg procedurg odpowiednio do stopnia zabrudzenia:

— Wytrzyj miekka, suchg Sciereczka.

— Wytrzyj migekkg $ciereczkg zmoczong w wodzie i dobrze wycisnieta.

— Wytrzyj miekkg Sciereczkg zmoczong w alkoholu i dobrze wyci$nieta, a nastepnie wytrzyj miekka,
suchg Sciereczka.

— Wytrzyj miekkg $ciereczkg zmoczong w rozcienczonym, fagodnym detergencie i dobrze
wycidnietg. Nastepnie wytrzyj miekka Sciereczkg zmoczong w wodzie i dobrze wyciénieta.
Nastepnie wytrzyj miekka, suchg Sciereczka.
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Czyszczenie elektrody

Jesli wewnetrzna czesé elektrody jest brudna, na kopiowanym obrazie moga pojawi¢ sie plamy. Oczysé
elektrode zgodnie z ponizszg procedurg.

1 Otwérz przednia pokrywe.

2 Oczysé elektrode.

Przytrzymaj pokretto czyszczenia elektrody i pociggnij jg ostroznie do siebie az do oporu.
Nastepnie wsun je ostroznie z powrotem do pierwotnego potozenia. Powtérz te procedure dwa
lub trzy razy.

Sprawdz, czy po czyszczeniu pokretto jest w petni wsuniete.

3 Zamknij przednig pokrywe.
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Czyszczenie elektrody transferowej

Gdy drut elektrody transferowej jest brudny, na kopiowanym obrazie mogg sie pojawi¢ biate smugi lub

jego nasycenie moze by¢ nierébwne, albo nasycenie catego obrazu moze by¢ gorsze. Oczys¢ elektrode
transferowg zgodnie z ponizszg procedura.

Uwazaj, aby nie przycigé¢ palcow miedzy urzadzeniem i boczng obudowa.
Moze to spowodowac obrazenia.

1 Otwoérz boczna pokrywe.

Ostroznie pociagnij transfer do siebie, aby go odtozy¢, trzymajac
za zielony uchwyt.

P

Wyjmij przyrzad do czyszczenia elektrody transferowej z przedniej
kieszeni transferu.
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Oczysé¢ drut elektrody transferowej za pomoca przyrzadu
przeznaczonego do czyszczenia tej elektrody.

(1) W16z przyrzad do czyszczenia elektrody transferowej do przedniej czgsci elektrody
transferowe;.

(2) Dociénij przyrzad do przedniej Scianki, a nastepnie sprawdz, czy wkiadka czyszczaca
zetkneta sie z drutem elektrody transferowe;j.

(3) Oczys¢ drut od poczatku do konca ruchem w jedng i w drugg strone.

(4) Po zakonczeniu czyszczenia wyjmij przyrzad do czyszczenia z przedniej czesci elektrody
transferowe;.

W16z przyrzad do czyszczenia elektrody transferowej do kieszeni
transferu i zamknij transfer.

6 Zamknij boczna pokrywe.
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Specyfikacje e-STUDIO166/206

Nazwa modelu

e-STUDIO166/206

Typ

Typ biurkowy

Szyba ekspozycyjna

Stata

System drukowania (kopiowania)

Posrednia metoda elektrofotograficzna

System wywotywania

Wywotywanie za pomocg dwuelementowej szczotki magnetycznej

Metoda utrwalania

2 lampy halogenowe

Typ czujnika fotoelektrycznego

OPC

System skanowania oryginatu

System skanowania ptaskiego
(Jezeli zainstalowano automatyczny podajnik dokumentéw: System
skanowania nieruchomego przez podawanie oryginatu)

Czujnik skanowania oryginatu

Liniowy czujnik CIS

Zrodio $wiatta dla skanowania Diody LED
Rozdzielczo$¢ Skanowanie |600 x 600 dpi
Zapisywanie |2400 dpi x 600 dpi (proces wygtadzania)
Dopuszczalne oryginaty Arkusze, ksigzki i przedmioty tréjwymiarowe
Dopuszczalny rozmiar oryginatu Maks. A3
Dopuszczalny Kaseta A3, A4, A4-R, B4, B5, B5-R, FOLIO, LD, LG, LT, LT-R, COMP, 13"LG
rozmiar papieru do
kopiowania Podajnik A3, Ad4, A4-R, A5-R, B4, B5, B5-R, FOLIO, LD, LG, LT, LT-R, ST-R,
boczny COMP, 13" LG
Dopuszczalna Kaseta 64 - 80 g/m?
g;al':;?)tiﬁaﬁg'er“ Podajnik |50 - 163 g/m?
boczny

Czas nagrzewania

Okoto 25 sekund

Czas wykonania pierwszej kopii (A4
W pionie)

7,6 sekund lub krocej

Szybkos$¢ ciggtego kopiowania

Zob. — Str. 107 ,Predkos$c¢ ciggtego kopiowania”

Kopiowanie wielu egzemplarzy

Do 999 kopii (wprowadzenie z klawiatury)

Pominieta Kopiowanie |Przednia krawedz: 3,0+2,0 mm, Krawedz korcowa: 3,0+2,0
szerokos$¢ obrazu mm, Obie krawedzie: 2,0£2,0 mm
Drukarka Przednia krawedz: 5,0+2,0 mm, Krawedz koncowa: 5,0+2,0
mm, Obie krawedzie: 5,0+2,0 mm
Skala kopiowania Rzeczywisty |10040,5%
rozmiar
Regulacja 25-200% (co 1%)
skali
Podawanie papieru Kaseta 250 arkuszy (80 g/m?)
Podajnik 100 arkuszy (80 g/m?)
boczny

Regulacja nasycenia toneru

Automatyczny system toneru magnetycznego

Sterowanie naswietlaniem

Automatyczne plus reczny wybor 7 stopni naswietlania

Warunki otoczenia (normalna praca)

Temperatura: 10 ° - 30 °C, Wilgotnos¢: 20 - 85% (bez kondensacji)

Zapotrzebowanie mocy

220 - 240 V£10%, 8 A (50/60 Hz),
127 V£10%, 12 A (50/60 Hz) (tylko wersja dla Arabii Saudyjskiej 100 V)

Pobdr mocy Przynajmniej 1,6 kW (z wyposazeniem opcjonalnym),
Przynajmniej 1,5 kW (z wyposazeniem opcjonalnym, tylko Arabia
Saudyjska

Hatas Bieg jatowy: 40 dB (A)

Kopiowanie: 55 dB (A)

Wymiary (tylko urzadzenie)

600 mm (Szer.) x 643 mm (Gt.) x 462,5 mm (Wys.)

Waga

Ok. 31,8 kg (urzadzenie z bebnem $wiattoczutym)

Zajmowane miejsce (samo urzadzenie)

904 mm (Szer.) x 643 mm (Gt.)

Pojemnosé

Maks. 250 arkuszy lub do zapetnienia pamieci (Wkasna spec. firmy
TOSHIBA)

*  Specyfikacje moga sie rozni¢ zaleznie od warunkéw kopiowania i otoczenia.
*  Specyfikacje i wyglad moga ulec zmianie bez uprzedzenia w interesie ulepszenia produktu.
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Szybkosé ciggtego kopiowania

e-STUDIO166
arkuszy/minute
Rozmiar papieru Podajnik Typ nosnika
Papier zwykly PAPIER GRUBY | PAPIER GRUBY 2
1

A4, A5-R", B5, LT, ST-R” Kaseta 16 - -
Podajnik 16 16 16
boczny

A4-R, B5-R, LT-R Kaseta 15,5 - -
Podajnik 15,5 14,5 14,5
boczny

B4, FOLIO, LG, COMP, Kaseta 13 - -

13" LG Podajnik 13 12 12
boczny

A3, LD Kaseta 11 - -
Podajnik 11 10,5 10,5
boczny

e-STUDIO206

arkuszy/minute
Rozmiar papieru Podajnik Typ nosnika
Papier zwykty PAPIER GRUBY | PAPIER GRUBY 2
1

A4, A5-R" B5, LT, ST-R” Kaseta 20 - -
Podajnik 20 18,5 18,5
boczny

A4-R, B5-R, LT-R Kaseta 15,5 - -
Podajnik 15,5 14,5 14,5
boczny

B4, FOLIO, LG, COMP, Kaseta 13 - -

13" LG Podajnik 13 12 12
boczny

A3, LD Kaseta 1 - -
Podajnik 1 10,5 10,5
boczny

*1 Rozmiary A5-R i ST-R mozna podawac tylko z podajnika bocznego.

= Powyzsze warto$ci zmierzone dla oryginatbw umieszczanych na szybie ekspozycyjnej, skali 100%
i kopiowania wielu egzemplarzy bez sortowania.

< Zastosowano papier zalecany przez firme TOSHIBA.

= Szybko$¢ kopiowania jest taka, jak podano wyzej dla podanego rozmiaru papieru.

= Specyfikacja moze sie r6zni¢ zaleznie od warunkéw kopiowania i otoczenia.

Specyfikacje e-STUDIO166/206
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Specyfikacje opciji

Automatyczny podajnik dokumentow

Nazwa modelu

MR-2017

Strony kopiowania

jednostronne

Liczba oryginatéw (A4)

100 oryginatow (50 - 80 g/m?) albo 16 mm lub mniejsza wysoko$¢ (ponad 80 g/m?)

Szybko$¢ podawania

455 - 182 mm/s

Dopuszczalne oryginaty

A3, A4, Ad-R, A5-R, B4, B5, B5-R, FOLIO, LD, LG, LT, LT-R, ST-R, COMP
(rozmiary A5 i ST nie sg dopuszczalne.)

Gramatura papieru

50 - 127 g/m?

Zrodio zasilania

Zasilanie z urzadzenia

Wymiary 600 mm (Szer.) x 513 mm (Gt.) x 135 mm (Wys.)
Waga Approx. 11,0 kg
Pobd6r mocy Maks 30 W

Dodatkowy podajnik papieru

Nazwa modelu

MY-1027

Dopuszczalny rozmiar
papieru

A3, A4, Ad-R, A5-R, B4, B5, B5-R, FOLIO, LD, LG, LT, LT-R, ST-R, COMP
(rozmiary niestandardowe nie sg dopuszczalne.)

Gramatura papieru

64 - 80 g/m?

Maksymalna pojemnosc¢

250 arkuszy (80 g/m?)

Wymiary

530 mm (Szer.) x 577 mm (Gt.) x 125 mm (Wys.)

Waga

Okoto 5,0 kg

Uzyskujac powyzsze warto$ci zastosowano papier zalecany przez firme TOSHIBA. Specyfikacje
i wyglad moga ulec zmianie bez uprzedzenia w interesie ulepszenia produktu.
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Specyfikacja dostawy

Specyfikacja
dostawy

Instrukcje instalacji

Podrecznik operatora

Przewdd zasilajgcy

Beben swiattoczuty

Kieszen na podrecznik operatora

Raport z instalacji

Dysk CD-ROM (2 szt.)

Specyfikacja dostawy
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